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IInntt rroodduucctt iioonn  
 
 Ce document rend compte des présentations effectuées lors de la table-ǊƻƴŘŜ ǉǳƛ ǎΩŜǎǘ ǘŜƴǳŜ ƭŜ 
ƧŜǳŘƛ мп Ƨǳƛƴ нлмн Ł ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ aŞŘƛǘŜǊǊŀnéen du Liège, et qui ont servi de base à la conférence-débat 
organisée le vendredi 15 juin à la Salle Polyvalente de Vivès. 
 
 [ŀ ǾƻƭƻƴǘŞ ŘŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ Řǳ /ƻƳƛǘŞ ŘΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ±L±9·th нлмн Şǘŀƛǘ ŘΩŀōƻǊŘŜǊ ƭŜ ǎǳƧŜǘ Řǳ 
ƭƛŝƎŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŀ ǇƭŀŎŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝƴ Řƻƴƴŀƴǘ la parole à des représentants de 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řes intervenants de ce secteur : des producteurs de liège aux utilisateurs, en passant par les 
architectes Ŝǘ ƭŜǎ ǇƻǊǘŜǳǊǎ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎΦ /ŜŎƛ ŜȄǇƭƛǉǳŜ ƭΩŞŎƭŜŎǘƛǎƳŜ ŘŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƴǘǎΣ Ŝǘ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜǎ 
ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴǎΣ ǉǳƛ ƴƻǳǎ ƭΩŜspérons sauront pleinement satisfaire votre curiosité. 
 

 
 
Outre les intervenants, ont également assisté à la table-ronde du jeudi 14 juin : 

- Thierry VALERO, journaliste France télévision ; 
- Jacques ARNAUDIÈS, maire de Vivès ; 
- Maria Carolina VARELA, INRB (Portugal) ; 
- Rachid Tarik BOUHRAOUA, Université de Tlemcen (Algérie); 
- Daniel BOURGOUIN, DDTM des Pyrénées-Orientales ; 
- Renaud PIAZZETTA, Institut Méditerranéen du Liège ; 
- Serge PEYRE, Conseil Général des Pyrénées Orientales ; 
- Jérôme LOUVET, Expert forestier AEF ; 
- Xavier CLOPÉS ALEMANY, Generalitat de Catalunya (Espagne) ; 
- Chloé MONTA, ASL Suberaie Varoise ; 
- Haïmad BAUDRILLER-CACAUD, CRPF Corse ; 
- François PIACENTINI, CRPF Corse ; 
- Paul CASALONGA, CRPF Corse ; 
- Orso CERATI, CRPF Corse ; 
- Aida DELHOM, Retecork (Espagne) ; 
- Ester HERRERO, Retecork (Espagne). 
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Jacques ARNAUDIÈS 
Maire de Vivès 
Président de VIVEXPO, 
tǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘŜ ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ aŞŘƛǘŜǊǊŀƴŞŜƴ Řǳ [ƛŝƎŜ 

 

 
 
Discours prononcé le vendredi 15 juin 2012 à 14h00 à la Salle Polyvalente de Vivès en ouverture du colloque 
VIVEXPO 2012 : « Liège & écoconstruction ». 
 
Monsieur le Sénateur, 
Monsieur le Conseiller Général,  
Mesdames et Messieurs les Élus, chers collègues, 
Mesdames et Messieurs les intervenants, 
Monsieur Thierry VALERO, 
Mesdames et Messieurs, 
Chers amis, 
 

Une année de plus, lŜ /ƻƳƛǘŞ ŘΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ±L±9·th нлмнΣ 
[ΩLƴǎǘƛǘǳǘ aŞŘƛǘŜǊǊŀƴŞŜƴ Řǳ [ƛŝƎŜΣ 
La Municipalité de Vivès et moi-même sommes très heureux de vous accueillir 20 ans après le 1er 

colloque sur le liège et la suberaie le 18 juin 1992 ; et comme cΩŜǎǘ ǳƴŜ ōƛŜƴƴŀƭŜΣ ŎΩŜǎǘ ƴƻǘǊŜ ммème colloque. 
!ƭƻǊǎΣ ƧŜ ŎƻƳƳŜƴŎŜǊŀƛ ǇŀǊ ǊŜƳŜǊŎƛŜǊ Ŝǘ ŦŞƭƛŎƛǘŜǊ ƭŜ ŎƻƳƛǘŞ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴΣ Ŝǘ ŎŜǳȄ ǉǳƛΣ ŘŜǇǳƛǎ нл ŀƴǎΣ 

ont su pérenniser cette manifestation, la seule en France, et surtout dans un petit village comme Vivès. 
CŜǊǘŜǎ ƴƻǳǎ ōŞƴŞŦƛŎƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀƛŘŜ ŘΩŀƳƛǎ ǾŜƴŀƴǘ ŘŜ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΣ ǉǳƛ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ǉǳŜ ŘŜǎ ŀƳƛǎ ŘŜ ±ƛǾŝǎΣ Ƴŀƛǎ 
aussi et surtout des amis du liège et de la suberaie. 

Alors, encore à tousΣ ǳƴ ƎǊŀƴŘ ƳŜǊŎƛ ǘǊŝǎ ǎƛƴŎŝǊŜΣ ōƛŜƴ ǉǳŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŘΩŜƴǘǊŜ ƴƻǳǎ ŎƻƳƳŜƴŎŜƴǘ Ł 
avoir des cheveux blancs et des jambes qui pèsent Υ ƧΩŜǎǇŝǊŜ ǉǳŜ Řŀƴǎ н ŀƴǎ ƴƻǳǎ ǎŜǊƻƴǘ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ƭŁΦ 

Merci à vous toutes et à vous tous ici présents. 
/ŜǊǘŜǎ ǎƛ ±L±9·th ŜȄƛǎǘŜ ǘƻǳƧƻǳǊǎΣ ŎΩŜǎǘ ƎǊŃŎŜ Ł ǎƻƴ ŎƻƳƛǘŞ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ƴŀƛǎ ŎΩŜǎǘ ŀǳǎǎƛ Ŝǘ ǎǳǊǘƻǳǘ 

grâŎŜ Ł Ǿƻǳǎ ǘƻǳǘŜǎ Ŝǘ Ł Ǿƻǳǎ ǘƻǳǎ ƛŎƛ ǇǊŞǎŜƴǘǎ ǉǳƛ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ƭΩŀǳŘƛǘƻƛǊŜΣ ŎΩŜǎǘ ƎǊŃŎŜ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƴǘǎ 
ǉǳŜ ƧŜ Ǿŀƛǎ Ǿƻǳǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ Ŝǘ ǉǳƛΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ǳƴǎΣ ŎƘŀƴƎŜƴǘ ŘΩŀƴƴŞŜ Ŝƴ ŀƴƴŞŜ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭŜ 
thème abordé. 

/ΩŜǎǘ ƎǊŃŎŜ ŀǳȄ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ Ǉŀrtenaires qui nous aident bien Υ ƭΩ;ǘŀǘΣ ƭŀ wŞƎƛƻƴ [ŀƴƎǳŜŘƻŎ-Roussillon, 
le Conseil Général des Pyrénées-hǊƛŜƴǘŀƭŜǎΣ 5ƛŀƳ .ƻǳŎƘŀƎŜΣ ƭΩ!DнwΣ ±ŞƻƭƛŀΣ 9w5C et la Banque Courtois. 

Alors à tous un grand merci. 
 
Enfin permettez-moi de remercier particulièrement : 
Monsieur Paul BLANC, Sénateur honoraire et Maire de Sournia, le parlementaire le plus fidèle à 

VIVEXPO depuis sa création : merci Paul. 
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Monsieur Rober GARRABÉ, Conseiller Général, Président de la commission des finances du Conseil 
Général qui représente la Présidente du Conseil Général Hermeline MALHERBE. Je dois ouvrir une 
parenthèse pour vous dire que pas plus tard que vendredi dernier 8 juin, la Présidente était parmi nous, à 
±ƛǾŝǎΣ Ł ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ aŞŘƛǘŜǊǊŀƴŞŜƴ Řǳ [ƛŝƎŜ ŀǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ ǾƛǎƛǘŞ ŘŜǳȄ ŦŀōǊƛǉǳŜǎ de bouchons et le Musée du 
liège de Maureillas. 

/Ŝǎ ǾƛǎƛǘŜǎ ǎƻƴǘ ƭŀ ǇǊŜǳǾŜ ŘŜ ǘƻǳǘ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ǉǳΩŜƭƭŜ ǇƻǊǘŜ Ł ƭŀ ŦƛƭƛŝǊŜ ƭƛŝƎŜΣ Ŝǘ ƴƻǳǎ ƴŜ ǇƻǳǾƻƴǎ ǉǳŜ 
nous en féliciter, et la remercier. 

Encore une fois, Robert GARRA.;Σ ƳŜǊŎƛ ǇƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭΩŀƛŘŜ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ŀǇǇƻrte le Conseil Général, 
ǘŀƴǘ Ł ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ aŞŘƛǘŜǊǊŀƴŞŜƴ Řǳ [ƛŝƎŜ ǉǳΩŁ ±L±9·thΦ 

 
Un grand merci à notre ami Thierry VALERO, journaliste, Adjoint au chef de service des régions à 

CǊŀƴŎŜ н Ł tŀǊƛǎΦ ¢ƘƛŜǊǊȅ ±![9wh ŀƴƛƳŜ ƴƻǘǊŜ ŎƻƭƭƻǉǳŜ ŘŜǇǳƛǎ ƭΩŀƴ нлллΣ ŎŜ Řƻƴǘ nous sommes très heureux 
et très fiers non seulement de sa présence, mais aussi de sa compétence, de ses connaissances et de sa 
sympathie inégalable. 

/ƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ǘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ŎΩŜǎǘ ŀǳǎǎƛ ǳƴ ƎǊŀƴŘ ƘƻƴƴŜǳǊ ǇƻǳǊ ƴƻǳǎ ǘƻǳǎ Ŝǘ ƴƻǳǎ Ŝƴ ǇǊƻŦƛǘƻƴǎ 
pour te féliciter de ta brillante promotion méritée. 

 
Avant de te passer la parole comme toujours, je me dois de remercier et de présenter tous les 

intervenants et je commencerai par : 
 
Monsieur Jordi BONET, Docteur architecte directeur et coordinateur des travaux de la Sagrada 

Família à Barcelone depuis 1985. 
vǳŀƴŘ ƧΩŀƛ ǇǊƛǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ Řǳ Curriculum Vitæ de Monsieur Jordi BONET, je croyais rêver en 

ǇŜƴǎŀƴǘ ǉǳΩǳƴŜ ǘŜƭƭŜ ǇŜǊǎƻƴƴŀƭƛǘŞ Ŝƴ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ, qui a donné des conférences à New York, à Chicago, à 
Paris, à Mexico, au Japon, à Madrid, etc., ǎŜǊŀƛǘ Ł ƴƻǎ ŎƾǘŞǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ Ł ±ƛǾŝǎΦ 4ŀ ǘƻǳŎƘŜ Řǳ ƳƛǊŀŎƭŜΦ 

vǳŀƴŘ ƧΩŀ ǇǊƛǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ǘƻǳǘŜǎ Ǿƻǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ ŜǎǇŀƎƴƻƭŜǎΣ ŎŀǘŀƭŀƴŜǎΣ 
internationales et au Vatican, je me suis dit que mon vocabulaire ne serait jamais assez riche et élogieux 
Docteur BONET pour vous remercier de votre présence, pour vous féliciter, pour vous dire le grand honneur 
ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ƴƻǳǎ ŦŀƛǘŜǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ Ŝǘ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŦŀƛǘŜǎ ŀǳ ƳƻƴŘŜ Řǳ ƭƛŝƎŜΦ 

 
Alors si vous le permettez, Docteur BONET, je vous dirai tout simplement et très modestement :   
Merci Jordi BONET et « Benvingut a Catalunya Nord » que vous connaissez fort bien. 
 
aŜǊŎƛ ŀǳǎǎƛ Ł ƴƻǘǊŜ ŦƛŘŝƭŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘΣ ǇŀǊǊŀƛƴ ŘŜ ƭΩLa[Σ Ŝǘ ŀƳƛ Agostino PINTUS, Directeur du 

département de la recherche pƻǳǊ ƭŜ ƭƛŝƎŜ ŘŜ ƭΩŀƎŜƴŎŜ !DwL{ Ł ¢ŜƳǇƛƻ-Pausania en Sardaigne, sans oublier 
son proche collaborateur Pino Angelo RUIU, Chef du service technologique du liège à AGRIS : 

Benvenuti a Vivès. 
 
Merci à Monsieur Carlos MANUEL, Directeur de Amorim Isolamentos (AISOL) au Portugal, qui 

intéressera je crois nombreux architectes présents qui souhaitent savoir où se procurer du liège pour la 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ WΩƻǳǾǊƛǊŀƛ ǳƴŜ ǇŀǊŜƴǘƘŝǎŜ ǇƻǳǊ ŘƛǊŜ ǉǳŜ ǾƻǘǊŜ ǇŀǘǊƻƴ !ƳŜǊƛŎƻ !ƳƻǊƛƳΣ ƭŜ ƎǊŀnd patron 
mondial du liège, avait organisé une grande réunion de 400 invités internationaux ciblés, au Pavillon 
DŀōǊƛŜƭ ǎǳǊ ƭŜǎ /ƘŀƳǇǎ ;ƭȅǎŞŜǎ Ŝǘ ŀǾŀƛǘ ǘŜƴǳ ǉǳŜ ƧΩŜƴ ǎƻƛǎ ƭŜ ƳƻŘŞǊŀǘŜǳǊΦ WΩŜƴ ŀǾŀƛǎ ǇǊƻŦƛǘŞ Řŀƴǎ Ƴƻƴ 
ŘƛǎŎƻǳǊǎ ŘΩƛƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ŎƭŀƳŜǊ Ƙŀǳǘ Ŝǘ fort, que si le Parlement Européen avait été isolé avec du liège 
Ł ƭŀ ǇƭŀŎŜ ŘŜ ƭΩŀƳƛŀƴǘŜΣ ƻƴ ƴΩŀǳǊŀƛǘ Ǉŀǎ ŘǶ ǊŜŦŀƛǊŜ ŎŜǘǘŜ ƛǎolation qui a coûté une fortune : 

Carlos MANUEL bem-vindo a Vivès. 
 
Je vais aller un peu plus vite, Thierry, pour remercier de leur présence : 
 
[ΩŀƳƛ Ŝǘ ƭŜ ŦƛŘŝƭŜ ŘŜ ±ƛǾŝs, Mohamed BEN JAMÂA, CƘŜŦ ŘŜ ƭΩǳƴƛǘŞ ŘŜ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ 

ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜǎ Ł ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ wŜŎƘŜǊŎƘŜ Ŝƴ DŞƴƛŜ wural, Eaux et Forêts en Tunisie ; 
 
Rachid Tarik BOUHRAOUAΣ tǊƻŦŜǎǎŜǳǊ ŀǳ 5ŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ŦƻǊŜǎǘŜǊƛŜ ŘŜ ƭΩUniversité de Tlemcen 

(Algérie) : 
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Marhaban bicom à Vivès. 
 
Christophe BESACIERΣ ŘŞǘŀŎƘŞ Řǳ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŀǳǇǊŝǎ Řǳ ǎŜŎǊŞǘŀǊƛŀǘ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ 

FAO à Rome en Italie : un Monsieur qui est près du Pape et du Bon Dieu ! 
 
Danièle ORLIACΣ 5ƛǊŜŎǘǊƛŎŜ ŀŘƧƻƛƴǘŜ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ ŘΩ!ǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜΣ ŘΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝǘ ŘΩ9ƴǾƛǊƻnnement 

des Pyrénées-Orientales ; 
 
Guillaume BOUNOURE, architecte DPLG à Montpellier ; 
 
Camila BURGOS LEIVA, architecte chilienne en Espagne, qui termine son doctorat en architecture à 

Barcelone : ¿A ver si hacemos el próximo VIVEXPO en Santiago de Chile? 
 
Gemma ECHEVARRÍA FERRER, coordinatrice du projet CorkLab : atelier de formation en design et 

architecture en liège ; 
 
Mauricio hΩ.wL9b a!wN, DƛǊŜŎǘŜǳǊ ŀǊǘƛǎǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜǎƛƎƴŜǊ ŘŜ ƭΩŀƎŜƴŎŜ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ Bingo! en 

Espagne (je ne dirai pas bienvenue en irlandais !) ; 
 
Michel DUPUYΣ 9Ŏƻ !Ǌǘƛǎŀƴ ǇƭƻƳōƛŜǊΣ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ /ƻƴŦŞŘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!Ǌǘƛǎŀƴŀǘ Ŝǘ ŘŜǎ tŜǘƛǘŜǎ 

Entreprises du Bâtiment des Pyrénées-Orientales ; 
 
Yves GANTIER, Eco Artisan maçon, administrateur de la section maçonnerie de la CAPEB 66 ; 
 
Maria Carolina VARELAΣ LƴƎŞƴƛŜǳǊ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ ŎƘŜǊŎƘŜǳǊ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ Ł ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜǎ wŜǎǎƻǳǊŎŜǎ 

Biologiques du Portugal et coordinatrice du Groupe de travail Chêne-liège de la FAO, une fidèle 
intervenante de VIVEXPO ; 

 
Frédéric ORTIZ, Chef du service Environnement-Forêt à la Direction Départementale des Territoires 

et de la Mer ; 
 
Et enfin, un amoureux du liège et du chêne-liège, incontournable, ǎŀƴǎ ǉǳƛ ƭΩLa[ Ŝǘ ±L±9·th 

ƴΩŀǳǊŀƛent jamais vu le jour, Daniel BOURGOUIN, Ingénieur forestier à la DDTM et représentant français 
auprès du groupe de travail Chêne-liège à la FAO. 

 
À toutes et à tous un grand merci pour votre présence et votre participation. 
 
aŜǊŎƛ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ Şƭǳǎ ǇǊŞǎŜƴǘǎΣ ōƛŜƴ ǉǳΩƛƭ Ŝƴ ƳŀƴǉǳŜ ōŜŀǳŎƻǳǇ ǊŜǘŜƴǳǎ ǇŀǊ ƭŜǎ élections législatives 

de dimanche prochain. 
 
Merci à la presse, locale avec ƭΩLƴŘŞǇŜƴŘŀƴǘ, et tout particulièrement à Lourdes SANCHEZ, 

rédactrice en chef de la revue 19 líneas qui nous arrive tout droit de Séville. 
 
9ǘΣ ƧŜ ƴŜ ǎŜǊŀƛ Ǉŀǎ ŘƛƎƴŜ ŘΩǳƴ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘŜ ƭΩLa[ Ŝǘ ŘŜ ±IVEXPO, si je ne remerciais pas très 

fortement, très sincèrement il le sait, le chef de file de VIVEXPO, Renaud PIAZZETTAΣ ǉǳƛ ǎΩŜǎǘ donné 
beaucoup de mal, beaucoup de travail avec beaucoup de savoir faire pour la réussite de ce VIVEXPO 2012, 
et avec beaucoup de patience pour supporter son Président toujours soucieux de la réussite de VIVEXPO. 

 
Je tiens à excuser Madame Hermeline MALHERBE, Présidente du Conseil Général des Pyrénées-

hǊƛŜƴǘŀƭŜǎΣ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ǘǊŝǎ ōƛŜƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŞ ǇŀǊ wƻōŜǊ D!wwABÉ, et sur le plan technique par de nombreux 
techniciens. 

 
.ƛŜƴ ǉǳŜ ƴΩŞǘŀƴǘ Ǉŀǎ Ł ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ ƧƻǳǊΣ ƧŜ ǎƻǳƘŀƛǘŜǊŀƛǎ ǉǳŜ ǘƻǳǘŜǎ Ŝǘ ǘƻǳǎ ƛŎƛ ǇǊŞǎŜƴǘǎ ǇǊŜƴƛŜȊ 

ŎƻƴǎŎƛŜƴŎŜ Ŝǘ ǊŞŀƭƛǎƛŜȊ ƭŀ ƴƻōƭŜǎǎŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ƳŀǘƛŝǊŜ ǉǳΩŜǎǘ ƭŜ ƭƛŝƎŜΣ Ŝǘ ǉǳŜ ǉǳŀƴŘ Ǿƻǳǎ ŎƻƳƳŀƴŘŜȊ ǳƴe 
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ōƻǳǘŜƛƭƭŜ ŘŜ Ǿƛƴ ŀǳ ǊŜǎǘŀǳǊŀƴǘ ƻǳ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ Ǿƻǳǎ ǇǊŜƴƛŜȊ ƎŀǊŘŜ ǉǳΩŜƭƭŜ ǎƻƛǘ ōƻǳŎƘŞŜ ŀǾŜŎ ǳƴ ōƻǳŎƘƻƴ Ŝƴ 
liège. 

Chaque fois, pensez que le vin aime le liège, et que le liège est biodégradable. 
Pensez que le plastique est un poison violent indestructible pour notre nature, pour notre 

ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƴƻǘǊŜ ŀǾŜƴƛǊΦ Lƭ ƴΩŜǎǘ ǉǳŜ ƭŜ ǊŞǎǳƭǘŀǘ Řǳ ǇǊƻŦƛǘ ŘΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭǎ ƻǳ ŘŜ ǎƻŎƛŞǘŞǎ 
pétrolières. 

bƻǳǎ ƴΩŀǾƻƴǎ Ǉŀǎ ōŜǎƻƛƴ ŘΩǳƴ ōƻǳŎƘƻƴ ŘŜ ŎƻǳƭŜǳǊ ǊƻǳƎŜΣ ōƭŜǳ ƻǳ ǾŜǊǘ ǇƻǳǊ ǇƻƭƭǳŜǊ ƴƻǘǊŜ 
environnement, pour boire du bon vin et pour bien le vendre Υ ǎƛ ǘŜƭ Şǘŀƛǘ ƭŜ ŎŀǎΣ ŎŜ ǎŜǊŀƛǘ ƎǊŀǾŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾŜƴƛǊ 
du vin, et de nos enfants. 

bƻǳǎ ƴΩŀǾƻƴǎ Ǉŀǎ ōŜǎƻƛƴ ƴƻƴ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴ ōƻǳŎƘƻƴ Ł Ǿƛǎ ŎƻƳƳŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǎƛǊƻǇǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǘƻǳȄ ƻǳ ƭŜǎ 
ŦƭŀŎƻƴǎ ŘŜ ƳŜǊŎǳǊƻŎƘǊƻƳŜΦ /ΩŜǎǘ ǳƴŜ ƘƻƴǘŜΣ ƴƻƴ ǎŜǳlement pour les fabricants, mais aussi pour les 
utilisateurs. 

Alors de grâce, je sais que les connaisseurs de bons vins vérifient que les bouteilles soient bien 
bouchées avec du liège, et aux autres je dirai, si vous aimez le bon vin : devenez connaisseurs. 

 
[Ŝ Ǿƛƴ Ŝǎǘ ǳƴŜ ōƻƛǎǎƻƴ ǾƛǾŀƴǘŜ ǉǳƛ ƎǊŃŎŜ ŀǳ ōƻǳŎƘƻƴ ŘŜ ƭƛŝƎŜ ǊŜǎǇƛǊŜ ƭΩƻȄȅƎŝƴŜ ǉǳΩƛƭ ƭǳƛ ŦŀǳǘΣ ŀǾec 

ŘŜǎ ōƻǳŎƘƻƴǎ Ŝƴ ǇƭŀǎǘƛǉǳŜΣ ƛƭ ƴŜ ǇŜǳǘ ǉǳŜ ǎΩƻȄȅŘŜǊΦ [Ŝ ǇƭŀǎǘƛǉǳŜ ƴΩŜǎǘ ƳşƳŜ Ǉŀǎ ōƻƴ ǇƻǳǊ ȅ ǾŜǊǎŜǊ ƭŜǎ 
ƻǊŘǳǊŜǎ ƳŞƴŀƎŝǊŜǎ ǘŀƴǘ ƛƭ ǇƻƭƭǳŜ ƭŜǎ ǳǎƛƴŜǎ ŘΩƛƴŎƛƴération, et les décharges publiques. 

 
Je vous laisse méditer là dessus ! 
 
Avant de terminer, je tiens Ł Ǿƻǳǎ ƛƴŦƻǊƳŜǊ ǉǳΩŁ ƭΩƛǎǎǳŜ Řǳ ŎƻƭƭƻǉǳŜ ŀǳǊŀ ƭƛŜǳ ƭŀ ǊŜƳƛǎŜ ŘŜǎ ǇǊƛȄ Řǳ 

9ème ŎƻƴŎƻǳǊǎ ŘŜǎ ǾƛŜǳȄ Ǿƛƴǎ ŘƻǳȄ ƴŀǘǳǊŜƭǎΦ " ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǊŜƳƛǎŜ ŘŜǎ ǇǊƛȄ ǉǳi sera brève, Maître 
BIELMANN, huissier de justice, procèdera à la vente aux enchères des vins ayant participé au concours des 
ǾƛŜǳȄ ±5b ƘƻǊǎ ŘΩŃƎŜΦ 

 
" ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜ ƭŀ ǾŜƴǘŜ ŀǳȄ ŜƴŎƘŝǊŜǎΣ ǳƴ ŀǇŞǊƛǘƛŦ ζ style Vivès η ǎŜǊŀ ǎŜǊǾƛ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ǎǳǊ ƭŀ ǇƭŀŎŜ ǇƻǳǊ 

clôturer dans la bonne ambiance VIVEXPO 2012. 
 
WΩŜƴ ŀƛ ǘŜǊƳƛƴŞΦ aŜǊŎƛ Ł ǘƻǳǘŜǎ Ŝǘ Ł ǘƻǳǎ ŘŜ ǾƻǘǊŜ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ¢ƘƛŜǊǊȅ ǇƻǳǊ ŀǾƻƛǊ ǎǳ ǇŀǘƛŜƴǘŜǊ ǳƴŜ 

fois de plus. 
 
VIVE LE LIÈGE et VIVE LA SUBERAIE. 
 

 



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Agostino PINTUS ς Les propriétés techniques du liège : intérêt pour la construction 

11 

Agostino PINTUS 
Directeur du département liège et sylviculture  
AGRIS Sardegna 
Via Limbara, 9 
лтлнф ¢9atLhπt!¦{!bL! π LǘŀƭƛŜ 
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Courriel : apintus@agrisricerca.it 

 
 
 
 
 
 
 
 

 



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Agostino PINTUS ς Les propriétés techniques du liège : intérêt pour la construction 

12 

 

 



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Agostino PINTUS ς Les propriétés techniques du liège : intérêt pour la construction 

13 

 

 



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Agostino PINTUS ς Les propriétés techniques du liège : intérêt pour la construction 

14 

 

 



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Agostino PINTUS ς Les propriétés techniques du liège : intérêt pour la construction 

15 

 

 



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Agostino PINTUS ς Les propriétés techniques du liège : intérêt pour la construction 

16 

 

 



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Agostino PINTUS ς Les propriétés techniques du liège : intérêt pour la construction 

17 

 

 



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Agostino PINTUS ς Les propriétés techniques du liège : intérêt pour la construction 

18 

 

 



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Agostino PINTUS ς Les propriétés techniques du liège : intérêt pour la construction 

19 

 





Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Guillaume BOUNOURE ς LƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ōƛƻŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ 

21 

Guillaume BOUNOURE 
Architecte DPLG 

Danièle ORLIAC 
Directrice adjointe 
CƻƴǎŜƛƭ ŘΩAǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜΣ ŘΩUrbanisme et 
ŘΩEnvironnement ŘŜǎ tȅǊŞƴŞŜǎπhǊƛŜƴǘŀƭŜǎ 
10, rue du Théâtre 
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Tél. : +33 (0)4 68 34 12 37 / Fax : +33 (0)4 68 34 80 90 
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Manuel ŘΩ!ǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ ς David Wright, 1978 : 
« !Ǿŀƴǘ ƭΩ$ƎŜ ŘŜǎ ŎƻƳōǳǎǘƛōƭŜǎ ŦƻǎǎƛƭŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜΣ ƭŜǎ ƘƻƳƳŜǎ ŘŞǇŜƴŘŀƛŜƴǘ Řǳ ŦŜǳΣ Řǳ 
ǎƻƭŜƛƭΣ Řǳ ǾŜƴǘΣ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ŘŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ Ŝǘ ŘΩŜǳȄ ƳşƳŜ ǇƻǳǊ ŜŦŦŜŎǘǳŜǊ ƭŜǳǊǎ ǘǊŀǾŀǳȄΦΦΦ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƘƻǎŜǎ ǎe faisaient. 
!ǾŜŎ ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ Řǳ ǇŞǘǊƻƭŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŜǎ ŘŞǊƛǾŞŜǎΣ Řǳ ƳƻǘŜǳǊ Ł ǾŀǇŜǳǊΣ ŘŜ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ Ŝǘ Řǳ ǊŜǎǘŜΣ ƭŜǎ ƎŜƴǎ 
profitèrent aussitôt de ces moyens nouveaux mis à leur disposition. Ils réalisèrent beaucoup, beaucoup de 
ǘǊŀǾŀǳȄΣ Ŝǘ ƛƭǎ ƴΩƛƳŀƎƛƴŀƛŜƴǘ Ǉŀs de fin à ces possibilités relativement bon marché.les combustibles fossiles, 
ŘŞǊƛǾŞǎ ƭƻƛƴǘŀƛƴǎ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ǎƻƭŀƛǊŜΣ ǎŜǊǾƛǊŜƴǘ Ł ŎƘŀǳŦŦŜǊ ƭŜǎ ƳŀƛǎƻƴǎΣ Ł ŀƭƛƳŜƴǘŜǊ ƭŜǎ ŀǳǘƻƳƻōƛƭŜǎΣ Ł ŀƭƭǳƳŜǊ 
ƭŜǎ ŎƛƎŀǊŜǘǘŜǎΣ Ŝǘ ƳşƳŜ Ł ŦŀōǊƛǉǳŜǊ ŘŜ ƭΩ!ƳōǊŜ ǎƻƭŀƛǊŜΦ [Ŝǎ ƎŜƴǎ ǾŞŎǳǊŜƴǘ ŀƭƻǊǎ Řŀƴǎ ƭΩƻǳōƭƛ ŘŜǎ ŎƘƻǎŜǎ Υ ƛƭǎ 
ƛƎƴƻǊŀƛŜƴǘ ŎŜ ǉǳΩŜǳȄ ƳşƳŜǎ ǇƻǳǾŀƛŜƴǘ ŦŀƛǊŜΣ Ŝǘ ŎŜ ǉǳŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ ǇƻǳǾŀƛǘ ŦŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ŜǳȄΦ Lƭǎ ǎΩŜŦŦƻǊœŀƛŜƴǘ ŘŜ 
ǎΩƛǎƻƭŜǊ ŘŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎΣ ƭŀƛǎǎŀƴǘ ŀǳȄ ƳŀŎƘƛƴŜǎ Ŝǘ ŀǳȄ ŎŀǊōǳǊŀƴǘǎ ƭŜ ǎƻƛƴ ŘΩŜƴ ŦŀƛǊŜ ƭŜ Ǉƭǳǎ Ǉƻssible à leur 
ǇƭŀŎŜΦΦΦ !ƛƴǎƛ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ŎƘƻǎŜǎ ǘƻƳōŝǊŜƴǘ Řŀƴǎ ƭΩhǳōƭƛΦ » 
 

 



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Guillaume BOUNOURE ς LƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ōƛƻŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ 

23 

 
 
Objectifs : 
- respect du bâti ; 
- respect des normes ; 
- respect des usagers. 
 
Solutions : approche plus qualitative : 
- levier programmation ; 
- levier gestion d'espace ; 
- levier innovation. 
 
[ΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ǊŜǇŜƴǎŜǊ ƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ ƭƻƎŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ 
ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦΦ aƛŜǳȄ ƻǊƛŜƴǘŜǊ ƭŜ ōŃǘƛƳŜƴǘΣ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ŘŞŎǊƻŎƘŜƳŜƴǘǎΣ ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ Ǉƭǳǎ ŎƻƳǇŀŎǘΦΦΦ ǎƻƴǘ ŘŜǎ 
éléments architecturaux qui peuvent entraîner à la fois une réduction importante des coûts et une 
meilleure performance énergétique. Réduire les déperditions du bâtiment va permettre de réduire la taille 
et donc le coût du système de chauffage.  
 
On peut même choisir, comme le font les acteurs de la construction passive, de sur-isoler à un point tel que 
ƭΩƻƴ ƴΩŀƛǘ Ǉƭǳǎ ōŜǎƻƛƴ ŘŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŞƳŜǘǘŜǳǊǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜΣ ŎŜƭǳƛ-ci passant par la 
ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴΦ Lƭ ǇŜǳǘ ȅ ŀǾƻƛǊ ƭŁ ǳƴŜ ǎƻǳǊŎŜ ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜΦ  
 
5Ωǳƴ ŀǳǘǊŜ ŎƾǘŞΣ ǳƴŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴ double flǳȄΣ ŘŜǎ ǘǊƛǇƭŜǎ ǾƛǘǊŀƎŜǎΣ ǳƴŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ŎƘŀǳŘŜ ǎƻƭŀƛǊŜ 
nécessitent des surinvestissements qui devront être optimisés en fonction des besoins spécifiques du 
logement. 
 
Toutefois, ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǎǳǊ ƭŀ ƴƻǊƳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘŜ ǾƛŜ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǊŜƴŘǊŀ ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ 
accessible à tous : il faut cultiver la différence ! 
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Situer un terrain Υ ŎǆǳǊ ŘŜ ǾƛƭƭŀƎŜΣ Ŝƴ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛŜ ƻǳ ƛǎƻƭŞ ?, caractéristiques des constructions voisines, 
implantation, desserte, orientation, clôturesΧ (respect ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜ ?). 
 
Parcelle : considérer les éléments bâtis ou non ; tirer parti des éléments : végétation, exposition, espaces 
libres. 
 
Analyser le potentiel du bâti : forme, structure, matériaux, détail, valeur patrimoniale, ouvertures, rythme, 
usages, exposition, Histoire... 
 
Diversifier les espace extérieurs :  
- composition globale de la parcelle (accès, aires de détente, de jeux...) ; 
- aƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ Ŝǘ ƳƛŎǊƻŎƻǎƳŜǎҐǉǳŀƭƛǘŞ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ; 
- délimiter les territoires communs et les lieux d'intimité ; 
- accentuer les seuils car ils renforcent les transitions, ŎΩŜǎǘ Ł ŘƛǊŜ ǳƴŜ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄǘŞǊƛeur vers 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ όƛƴǘƛƳƛǘŞύ ; 
- accompagner et prolonger les intérieurs par des espaces conviviaux ou intimes ; 
- renforcer et accompagner la dynamique architecturale des bâtiments par les plantations. 



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Guillaume BOUNOURE ς LƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ōƛƻŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ 

25 

 
 
Respecter les proportion du bâtiment et le rythme des façades Υ ƛƴŎƭƛƴŀƛǎƻƴǎΣ ŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘǎΣ ǘǊŀŎŞǎ όŎΩŜǎǘ 
compatible avec une réinterprétation contemporaine). 
 
Opter pour une orientation qui profite des atouts du site et se protège des nuisances. 
 
Définir une morphologie qui minimise le rapport surface enveloppe/surface utile. 
 
!ƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜ ŎƻƴŦƻǊǘ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ ŘΩŞǘŞ Ŝǘ ŘΩƘƛǾŜǊ ; faire pénétrer la lumière naturelle. 
 
Opter pour des systèmes ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛŦǎ ǉǳƛ ƭƛƳƛǘŜƴǘ ƭΩŜƳǇǊŜƛƴǘŜ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ƳŀƛǎƻƴΦ 
 
CŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŜƳǇƭƻƛ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ Ł ŘǳǊŞŜ ŘŜ ǾƛŜ ƭƻƴƎǳŜ Ŝǘ ŘŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ ƭƻŎŀƭŜΦ 
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Dans une démarche traditionnelle, valoriser les matériaux et couleurs d'origine : 
- Utiliser des techniques locales de mise en ǆǳǾǊŜ et ainsi préserver et perpétuer le caractère du bâtiment ; 
- Choisir des teintes d'enduit et de badigeon tirées des couleurs de la région ;  
- Préférer les menuiseries en bois peintes. Si autorisées, veiller à ce que les profils de menuiseries PVC 
blanches ou colorées restent de section fine . 
 
Oser une démarche contemporaine :  
Lumineux, chaleureux, ouverts, légers voire dépouillés, les matériaux tels que le bois, le verre, s'intègrent 
bien dans le paysage et peuvent répondre à ces attentes de modernité. 
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Habiter ? 
 
ω hǊƛŜƴǘŜǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǇƛŝŎŜǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭϥŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ōâtiment et de son environnement ; 
ω /ǊŞŜǊ Ř es espaces spacieux et lumineux ; 
ω !ƳŞƴŀƎŜǊ ƭŜǎ locaux de manière fonctionnelle ; 
ω /ǊŞŜǊ ŘŜǎ ŜǎǇaces communs conviviaux qui incitent aux échanges. 
 
ω 9ȄǇƻǎŜǊ ƭŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ŘŜ ǾƛŜ όǎŞƧƻǳǊΣ ǎŀƭƻƴύ ŀǳ sud/sud-ouest pour profiter au maximum de l'ensoleillement ; 
ω hǊƛŜƴǘŜǊ ƭŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ Ł ƭϥŜǎǘ Ǉour profiter du lever du soleil ; 
ω tƻǎƛǘƛƻƴƴŜǊ ƭŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ŀƴƴŜxes au nord avec un minimum d' ouvertures au vent et à la pluie ; 
ω wŜǇŜƴǎŜǊ ƭŜǎ ǳǎŀƎŜǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎΦ 
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Approche contextuelle intégrée 
 
- mécaniques, portance 
- clôture, protection 
- ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ όŎƻƴŦƻǊǘ ŘΩƘƛǾŜǊ ǊŜƭŀǘƛŦύ 
- ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ƘȅŘǊƛǉǳŜ όŎƻƴŦƻǊǘ ŘΩŞǘŞ ŜȄŎŜƭƭŜƴǘύ 
- protection extérieure (enduit) non nécessaire 
 
CONSIDÉRER QUE LES DISPOSITIONS LES PLUS ÉCONOMES EN ÉNERGIE SONT LE PLUS SOUVENT SIMPLES 
OU PASSIVES. 
 
Cette considération concerne en particulier les constructions anciennes. Les automatismes les plus fiables 
sont naturels ; ils ne nécessitent pas de maintenance, seulement un bon entretien. 
 
Selon les régions et modes constructifs, des dispositions ont été élaborées par les anciens au fil des siècles : 
portes séparatives entre niveaux ou parties de logement, emplacement des portes d'accès, circuits de 
ventilation avec tirage thermique, conduits de fumée, volets pleins, etc. 
 
Il ne faut pas en proposer une modification ou un déplacement sans en estimer les répercussions 
thermiques : changement des zones de dépression et de surpression perturbant un tirage naturel, ou 
circulation d'un air intérieur humide sur des parois froides par exemple. 
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Modes de transmission de la chaleur 
 
Comprendre les modes de transmisǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀƭŜǳǊΣ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘƛŜǊ ƭŜǎ ǎŀƛǎƻƴǎ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ǎƻƴǘ ŀǳǘŀƴǘ ŘŜ 
choix pour choisir les bons modes de chauffage et de rafraîchissement. 
 
[ŀ ƴƻǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊǘ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ ŘŞǇŜƴŘ ǘƻǳǘ ŀǳǘŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜΣ ŘŜ ƭΩƘȅƎǊƻƳŞǘǊƛŜ ŀƳōƛŀƴǘŜ ǉǳŜ ŘŜ 
la nature des parois et de la chaleur émise. 
 
/ΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ǘȅǇƛǉǳŜ Řǳ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ŘŜ ǇŀǊƻƛǎ ŦǊƻƛŘŜǎ ƻǳ ŎƘŀǳŘŜǎΦ " ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ ŞƎŀƭŜΣ ƛƭ ŦŀǳŘǊŀ  н ŘŜƎǊŞǎ 
de plus ou de moins (17-19 °C) pour atteindre un bon confort thermique (convection/rayonnement), hors 
en période fǊƻƛŘŜΣ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǇƻǳǊ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ŎŜǘǘŜ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ Ŝǎǘ ŜȄǇƻƴŜƴǘƛŜƭƭŜ ! 
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Captation/Préservation/Restitution 
 
Isolation Thermique : iǎƻƭŜǊ ŀǾŜŎ ǎƻƛƴ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ƭŀ ŎƘŀƭŜǳǊ ƭΩƘƛǾŜǊ, éǾƛǘŜǊ ǉǳΩŜƭƭŜ ƴŜ Ǉénètre durant la 
saison chaude. 
 
Mettre en ǆǳǾǊŜ ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ Ł ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ нллр Ŝǘ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ 
ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ƻǳ répartie : 
 
- lŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜ ƭŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ŘŜ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ ǘƻǳǘ ŀǳ ƭƻƴƎ ŘŜ ǎŀ ǾƛŜΦ [Ŝǎ 
ǎǳǊŎƻǶǘǎ ŘΩǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊe isolation seront rentabilisés par les économies de chauffage induites. Une fois 
ǊŜƴǘŀōƛƭƛǎŞŜǎΣ ƭŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛŜǎ ŀƴƴǳŜƭƭŜǎ ƎŞƴŞǊŞŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƳǇŀǊŞŜǎ ŀǳ Ǝŀƛƴ ŘΩǳƴ ǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊΣ 
ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ǊŜƴǘŀōƭŜ ǉǳŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜΣ ǉǳŜƭƭŜ ǉǳŜ ǎƻƛǘ ǎƻƴ ƻǊƛƎƛƴŜΣ Ǿŀ ǾƻƛǊ ǎƻƴ ŎƻǳǊǎ ǎΩŞƭŜǾŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
décennies à venir ; 
 
- lŀ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ ŘΩǳƴ ƛǎƻƭŀƴǘ Ŝǎǘ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞŜ ǇŀǊ ƭŀ ŎƻƴŘǳŎǘƛǾƛǘŞ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ όƭŀƳōŘŀύ, qui est la propriété 
ǉǳΩƻƴǘ ƭŜǎ ŎƻǊǇǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎƳŜǘǘǊŜ ƭŀ ŎƘŀƭŜǳǊ ǇŀǊ ŎƻƴŘǳŎǘƛƻƴ (plus lambda est petit, plus le matériau est 
ƛǎƻƭŀƴǘύ Ŝǘ ǇŀǊ ƭΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŜ ƭΩƛǎƻƭŀƴǘΦ hƴ Ŝƴ ŘŞŘǳƛǘ ƭŀ ǊŞǎƛǎǘŀƴŎŜ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ w ŀǳ ŦƭǳȄ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ : 
R=e/lambda en m²ΦYκ² όǇƭǳǎ w Ŝǎǘ ƎǊŀƴŘΣ Ǉƭǳǎ ƭŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳ Ŝǎǘ ƛǎƻƭŀƴǘύ Řƻƴǘ ƭŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ ǎΩŀŘŘƛǘƛƻƴƴŜƴǘ 
lorsque la paroi est constituée de plusieurs couches isolantes différentes ; on utilise aussi son inverse, la 
transmission calorifique U : U=1/R en W/m².K (plus U est faible, plus le matériau est isolant). 
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En dehors du pourtour des ouvertures, les principaux ponts thermiques se situent au niveau des liaisons 
entre : 
- les murs et les planchers hauts, intermédiaires et bas ; 
- les refends et les planchers bas et hauts ; 
- les refends et les murs. 
 
Le saviez-vous ?  
¦ƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƛǎƻƭŞ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŘŜǎ Ǉƻƴǘǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ de traiter. En outre, les 
logements ne bénéficient pas de lΩƛƴŜǊǘƛŜ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘΦ 
 
Lǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ 
5ŀƴǎ ǳƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƛǎƻƭŞ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΣ ǘƻǳǎ ƭŜǎ Ǉƻƴǘǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎ ǎƻƴǘ ǎǳǇǇǊƛƳŞǎ : les logements sont en 
contact direct avec les parois et ǇǊƻŦƛǘŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴŜǊǘƛŜ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜΦ 
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¦ƴŜ ōƻƴƴŜ ŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ Ł ƭΩŀƛǊ ŞǾƛǘŜ ƭŜǎ ŘŞǇŜǊŘƛǘƛƻƴǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎ ǇŀǊ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ŦǳƛǘŜǎ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ 
ŎŀƴŀƭƛǎŜǊ ƭΩŀƛǊ ŜƴǘǊŀƴǘΦ hƴ ŜǎǘƛƳŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ŘŞŦŀǳǘǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ des divers calfeutrements dans une 
construction représentent ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŦŜƴşǘǊŜ ŘŜ ǘŀƛƭƭŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ƭŀƛǎǎŞŜ Ŝƴ ǇŜǊƳŀƴŜƴŎŜ ƻǳǾŜǊǘŜΦ 
 
[Ŝǎ ŘŞŦŀǳǘǎ ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ǎŜ ǘǊŀŘǳƛǎŜƴǘ ǇŀǊ ŘŜǎ infiltrations ŘΩŀƛǊ ǇŀǊŀǎƛǘŜǎ Ŝǘ ƻƴǘ ǳƴ ƛƳǇŀŎǘ Ŝƴ ǘŜǊƳŜ ŘŜ 
ŘŞǇŜǊŘƛǘƛƻƴǎΣ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊǘΣ ŘŜ ǎŀƴǘŞΣ ŘΩŀŎƻǳǎǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŘΩŜŦŦƛcacité des systèmes de ventilation.  
 
Ils se situent principalement au niveau des jonctions : menuiseries extérieures, passages des câbles et 
appareillages électriques, trappes et éléments traversant les parois, liaisons façades-planchers, façades-
toitures et insertion des coffres de volets roulants. Dans les systèmes constructifs à ossature, les parties 
ŎƻǳǊŀƴǘŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ŦǳƛǘŜǎ ǎƛ ƭŀ ǇƻǎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 
conforme aux DTU.  
 
tƻǳǊ ƻōǘŜƴƛǊ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ Ł ƭΩŀƛǊΣ ƛƭ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘΩƛƴǘŞƎǊŜǊ ŎŜǘǘŜ ǇǊŞƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ dès la phase de 
conceptionΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊΣ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŀƴǘ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŞƴŞǘǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ Ŝǘ Ŝƴ ŘŞŎǊƛǾŀƴǘ 
ǇǊŞŎƛǎŞƳŜƴǘ ƭŜǎ ǎŎƘŞƳŀǎ ŘŜ ŘŞǘŀƛƭǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΦ [Ŝ ŎƻƴŎŜǇǘŜǳǊ ǇƻǳǊǊŀ ǎΩŀǇǇǳȅŜǊ ǎǳǊ ŘŜ ƴƻƳōreux produits 
Ŝǘ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ǎǇŞŎƛŀƭŜƳŜƴǘ Ŏƻƴœǳǎ ǇƻǳǊ ŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ŜȄŎŜƭƭŜƴǘŜ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘŜ ƭΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ όƳŜƳōǊŀƴŜǎΣ ǇŀǊŜ 
vapeur, frein-vapeur, joints pré-comprimés, passe-câbles et passe-conduits, adhésifs à longue durée de vie, 
ŜǘŎΦύΦ 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘion de volets roulants, une préoccupation particulière devra être portée vis-à-
vis des garanties fournies par les fabricants. 
 
[ŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜ. Il est donc important de sensibiliser les 
entreprises et de leur fourniǊ ŘŜǎ ŘŞǘŀƛƭǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛŦǎ Ŝǘ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŎƭŀƛǊǎΦ [Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ Řƻƛǘ ŀǎǎǳǊŜǊ 
tout au long du chantier un suivi rigoureux du traitement des points sensibles. Il pourra être judicieux de 
finaliser les détails constructifs des points sensibles avec les entreprises concernées.  



Colloque VIVEXPO 2012 « Liège & écoconstruction »  Guillaume BOUNOURE ς LƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ōƛƻŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ 

34 

 
 
Isolation  
 
[Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ ǊŞŘǳƛǘ ƭŜ ŦƭǳȄ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ ǉǳƛ ǘǊŀƴǎƛǘŜ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ǳƴŜ ǇŀǊƻƛ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ 
ǾŜǊǎ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ Ŝƴ ƘƛǾŜǊΦ 
 
[ΩƛƴŜǊǘƛŜ  Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ Ŝƴ ƘƛǾŜǊ ŎƻƳƳŜ Ŝƴ ŞǘŞΣ Ŝǘ Ŝǎǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜ Ŝƴ ŘŜƳƛ-saison. tƭǳǎ ƭΩƛƴŜǊǘƛŜ ŘΩǳƴŜ 
paroi est élevée, plus celle-ci est capable de stocker et de restituer des quantités importantes de chaleur en 
ƘƛǾŜǊ ƻǳ ŘŜ ŦǊŀƞŎƘŜǳǊ Ŝƴ ŞǘŞΣ Ŝǘ Ǉƭǳǎ ŜƭƭŜ ƳŜǘ ŘŜ ǘŜƳǇǎ Ł ǎΩŞŎƘŀǳŦŦŜǊ ƻǳ Ł ǎŜ ǊŜŦǊƻƛŘƛǊΦ  
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[Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳǳǊǎ 
[Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳǳǊǎ ǊŞŘǳƛǘ ƭŜǎ ǇŜǊǘŜǎ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊŜ ŘŜǎ 
parois.  
- tƻǳǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊΣ ŘŜǎ ǇŀƴƴŜŀǳȄ ǎƻƴǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞǎΣ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜΣ ǳƴ ƛǎƻƭŀƴǘ 
est réparti sur la surface extérieure du mur puis il est protégé des intempéries par un bardage ou un enduit. 
- [Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǊŞǇŀǊǘƛŜ : ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜ Ŝǎǘ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ǳƴ ǎŜǳƭ matériau porteur et isolant. 
 
- ¦ƴ ǎǳǊŎƻǶǘ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ н Ł о %, rapidement amorti par les économies de chauffage et de 
refroidissement. 
- La mise en ǆǳǾǊŜ est souvent négligée= mauvaises solutions dans ce cas : attentions aux détails! 
- Une brique monomur de 37,5 cm Ŝǎǘ Ƴƻƛƴǎ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǘŜ ǉǳΩǳƴ ƳǳǊ ƻǎǎŀǘǳǊŜ ōƻƛǎ ŘŜ мн ŎƳ : ces solutions 
seront en tant que telles insuffisantes pour les bâtiments du futur 
 
Les produits minces réfléchissants opaques 
[ŜǳǊ ǳǎŀƎŜ ǎΩŜǎǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜǳǊ ŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ Ł ƭŀ Ŧƛƴ ŘŜǎ ŀƴƴŞŜǎ улΦ [ŜǳǊǎ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜǎ 
thermiques sont inférieures aux performances thermiques exigées pour les bâtiments neufs chauffés. Une 
ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƴƻƴ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƻǳ ŘŜ ƳŀǳǾŀƛǎŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ŎƻƴŘǳƛǊŜ Ł ŘŜǎ ŘŞǎƻǊŘǊŜǎ  
(mauvaise ventilation des charpentes...). LΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘƻƛǘǳǊŜ Ŝǎǘ Ł ǇǊƻǎŎǊƛǊŜΣ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘΩǳƴŜ ŦƻǊǘŜ 
étanchéité du pǊƻŘǳƛǘ Ł ƭŀ ǾŀǇŜǳǊ ŘΩŜŀǳΦ  
/ŜǊǘŀƛƴǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘƛǎǇƻǎŜƴǘ ŘŞǎƻǊƳŀƛǎ ŘΩǳƴ ŀǾƛǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΦ 
/Ŝ ǘȅǇŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘ ƴŜ Řƻƛǘ Ǉŀǎ şǘǊŜ ǳǘƛƭƛǎŞ ǎŜǳƭΣ Ƴŀƛǎ ƛƭ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǇƻǎŞ Ŝƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƛǎolant 
traditionnel. /Ŝ ǘȅǇŜ ŘΩƛsolant est à éviter dans les bâtiments ancienǎΣ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ŞǘŀƴŎƘŜΦ 
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ω 9ƴ ƘƛǾŜǊΣ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŎƻƴǘǊƛōǳŜ Ł ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŀƴǘ 
notamment les ponts thermiques. 
ω 9ƴ ŞǘŞΣ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ƭΩƛƴŜǊǘƛŜ ŘŜǎ ǇŀǊƻƛǎ ƭƻǳǊŘŜǎΦ !ǎǎƻciée à une bonne 
ventilation traversante la nuit, la maison reste fraîche le jour. Ainsi, une maison bien conçue sous nos 
climats nΩŀ Ǉŀǎ ōŜǎƻƛƴ ŘŜ ŎƭƛƳŀǘƛǎŀǘƛƻƴΦ 
ω [Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ ǇǊƻǘŝƎŜ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ŝƴ ǊŞŘǳƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ŎƘƻŎǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜ donc à 
prolonger la durée de vie du bâti.  
 
9ƴ ǊŜǾŀƴŎƘŜΣ ŎŜ ǘȅǇŜ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ όǎƻǳǎ ŜƴŘǳƛǘΣ ǾşǘǳǊŜΣ ōŀǊŘŀƎŜΣ Χύ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ŘŜǎ ǇǊŞŎŀǳǘƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛfiques de 
ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Υ ŘŞǘŀƛƭǎ ŘΩŀŎŎǊƻŎƘŜǎ ƳŜƴǳƛǎŜǊƛŜǎ ǎǘŀōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ŎƘƻŎǎ 
 
Trois familles 
1. Enduits isolants (attention en rénovation aux choix...) 
2. Plaques rapportées splitées puis enduites... fissures 
3. Vétures et bardages  (ossatures+isolant+ƭŀƳŜ ŘΩŀƛǊ) : efficace mais problème épaisseur et aspect... 
 
Réputée plus coûteuse Υ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ǎŜǳƭŜ ōƻƴƴŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ Ł ƭong terme. 
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Systèmes constructifs à ossatures  
 
[Ŝǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛŦǎ Ł ƻǎǎŀǘǳǊŜ ōƻƛǎ ƻǳ ŀŎƛŜǊ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ŘŜǎ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊǎ ŘΩƛǎƻƭŀƴǘ 
importantes sans pour autant augmenter fortement les épaisseurs totales de mur. Ils sont fortement 
utilisés dans les projets de bâtiments basse consommation, dans les pays utilisant traditionnellement ces 
technologies.  
 
[Ŝ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ Ł ƭΩŀƛǊ Ŝǘ ǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƳŀƞǘǊƛǎŞŜ ŘŜ ƭŀ ǾŀǇŜǳǊ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ōŃǘƛ ǎƻƴǘ 
essentiels.  
Une attention particǳƭƛŝǊŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǇƻǊǘŞŜ ǎǳǊ ƭŀ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ ŀŎƻǳǎǘƛǉǳŜ ŘΩƛǎƻƭŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ōǊǳƛǘǎ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊǎΣ 
sur le traitement des ponts thermiques structurels (en particulier pour les ossatures acier), ainsi que sur le 
ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊǘ ŘΩŞǘŞΦ  
 
Avantages : Rapidité/flexibilité/préfabrication 
 
/ƻƳƳŜ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ [Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǊŀǇǇƻǊǘŞŜ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜǊ ŀƛǎŞƳŜƴǘ ƭŜǎ ƧƻƴŎǘƛƻƴǎ ŀǾŜŎ ƭes 
menuiseries, portes, balconsΧ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŎŜƭƭŜǎ ŀǾŜŎ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƳōƭŜǎ Ŝǘ ǘƻƛǘǳǊŜǎΦ  
Pour respecter les coƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊǘ ŘΩŞǘŞΣ ƭŀ ƳŀǎǎŜ ŘŜǎ ƳǳǊǎ ƴΩŞǘŀƴǘ Ǉŀǎ Ŝƴ ŎƻƴǘŀŎǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǾƻƭǳƳŜǎ 
intérieurs, il sera pertinent de composer avec des parois intérieures lourdes (refends maçonnés, dalles 
béton armé, Ŏƭƻƛǎƻƴǎ ƭƻǳǊŘŜǎΧ).  
 
Technique idéale : Couches croisées 
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Constructions anciennes  
Les maçonneries perméables à la vapeur d'eau lorsqu'elles sont bien gérées (non associées à des matériaux 
étanches) pompent l'eau de la terre et la perdent en permanence dans la journée par évaporation. Elles 
accumulent peu de chaleur en comparaison des maçonneries sèches.  
 
Le mur sain est enduit avec un mortier respirant, à base de chaux naturelle. Il est drainé à ses pieds. La dalle 
intérieure est relativement respirante. Les pluies pénètrent sur quelques cm, mais le vent et le soleil 
pŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ƭΩŞǾŀǇƻǊŀǘƛƻƴ ǊŀǇƛŘŜΦ 
 
[ΩƘǳƳƛŘƛǘŞ Řǳ ǎƻƭ ǊŜƳƻƴǘŜ ǇŀǊ ŎŀǇƛƭƭŀǊƛǘŞ Řŀƴǎ ƭΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ Řǳ ƳǳǊ Τ ŎŜǘǘŜ ƘǳƳƛŘƛǘŞ ǎΩŞǾŀǇƻǊŜΣ 
eǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ όƭŜ ǾŜƴǘ Ŝǘ ƭŜ ǎƻƭŜƛƭύΣ ǎǳǊ ǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘΩǳƴ ƳŝǘǊŜ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳΦ !ǳ ŘŜǎǎǳǎΣ 
ƭΩƘȅƎǊƻƳŞǘǊƛŜ ǊŞǎƛŘǳŜƭƭŜ Ŝǎǘ ǘŜƭƭŜ ǉǳΩǳƴ Şǘŀǘ ŘΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ Ŝǎǘ ŞǘŀōƭƛΦ 
Les constructions de la première moitié du XXe ǎƛŝŎƭŜ ƻƴǘ ŦǊŞǉǳŜƳƳŜƴǘ ŘŜǎ ƳǳǊǎ ŘΩǳƴŜ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŜ 
55 ŎƳΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎŀǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇǊŞŎƻƴƛǎŞ ŘΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊ ǳƴ ŜƴŘǳƛǘ Ł ōŀǎŜ ŘŜ ŎƘŀƴǾǊŜ ƳƛƴŞǊŀƭƛǎŞ Ł ŎǆǳǊΣ ǉǳƛ 
ŀǇǇƻǊǘŜǊŀ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ƳŀƴǉǳŀƴǘŜΣ Ŝǘ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊŀ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘΩŞǾŀǇƻǊŀǘƛƻƴ ; en effet le chanvre se comporte 
comme un isolant thermique, mais aussi comme un micro-drain très efficace. Il est illusoire, et même 
ŘŞŎƻƴǎŜƛƭƭŞΣ ŘŜ ǾƻǳƭƻƛǊ ŜȄǘǊŀƛǊŜ ǘƻǳǘŜ ǘǊŀŎŜ ŘΩƘǳƳƛŘƛǘŞΣ ŘŜ ƳşƳŜ ǉǳΩƛƭ ȅ Ŝƴ ŀ Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊΣ ŘŜ ƳşƳŜ ƛƭ ȅ Ŝƴ ŀ 
dans le mur. Un mur qui serait complètement asséché deviendrait fragile, il y aurait un risque de 
tassement. 
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Au niveau du vitrage 
 
La nature du vitrage influence fortement les performances thermiques. Celles-ci sont évaluées au moyen 
du coefficient de déperdition surfacique K, exprimé en W/m².°C, qui doit être le plus bas possible. Le 
ŘƻǳōƭŜ ǾƛǘǊŀƎŜ Ł ŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ǊŜƴŦƻǊŎŞŜ ό±Lwύ ƎŀǊŀƴǘƛǘ ǳƴ ǇƻǳǾƻƛǊ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǳȄ Ŧƻƛǎ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ Ł ŎŜƭǳƛ Řǳ 
double vitrage classique. 
 
En rénovation, la double fenêtre reste une très bonne solution : méconnue et pourtant plus efficace 
thermiquement et moins chère que la plupart des doubles vitrages, elles permettent en outre de conserver 
la qualité du bâti ancien. 
 
[Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŀǊƻƛǎ ǾƛǘǊŞŜǎ : 
Elle est augmentée grâce à la présence de fermetures (volets ou autres), qui réduisent les déperditions 
thermiques la nuit, et protègent des rayons du soleil en évitant les surchauffes le jour. 
 
Le meilleur compromis efficacité-coût est le bois. Il existe également des solutions mixtes où la structure 
est en aluminium et le parement en bois regroupant les qualités des deux matériaux. /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ 
ŘΩǳƴ ǇǊƻŘǳƛǘ Ƙŀǳǘ ŘŜ ƎŀƳƳŜ ŘƻƴŎ ǘǊŝǎ ŎƘŜǊΦ Lƭ Ŧŀǳǘ ŎƻƳǇǘŜǊ м 500 ϵ HT pour une baie vitrée de dimension 
215×240 mm. 
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[Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƳōƭŜǎ (penser à ventiler) 
 
tƭǳǎƛŜǳǊǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩƛǎƻƭŀƴǘǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ǇƻǳǊ ŎŜǘǘŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ Υ ƭŜǎ ŦƛōǊŜǎ ƳƛƴŞǊŀƭŜǎ Ŝƴ ǊƻǳƭŜŀǳȄ 
ŞǉǳƛǇŞǎ ŘΩǳƴ ǇŀǊŜ ǾŀǇŜǳǊΣ ƭŜǎ ƛǎƻƭŀƴǘǎ Ŝƴ ǾǊŀŎΣ ƭŀ ƭŀine de verre en vrac ou les isolants en panneaux. 
/ΩŜǎǘ ǳƴŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŞƭƛŎŀǘŜ ŎŀǊ ƛƭ Ŧŀǳǘ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ƭŀ ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ Ŝǘ ƛƴƛǘƛŀƭŜ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀǊǇŜƴǘŜ Υ ǳƴŜ 
ƭŀƳŜ ŘΩŀƛǊ ŘŜ о ŎƳ ŜƴǘǊŜ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǇǊŞǎŜǊǾŞŜ ǎǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ Řu toit. Cet 
ŜǎǇŀŎŜ Ŝǎǘ ŘƻǳōƭŞ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩƻƴ ŀ ŀŦŦŀƛǊŜ Ł ŘŜǎ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ ŞǘŀƴŎƘŜǎ Ł ƭΩŀƛǊ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŜ ȊƛƴŎ ƻǳ ƭŀ ǘƾƭŜΦ 
 
Isolation en rampant sous toiture  
[Ŝǎ ǘƻƛǘǳǊŜǎ ǊŜŎŜǾŀƴǘ ǳƴŜ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜ ǊŀȅƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻƭŀƛǊŜΣ ƭŜ ŎƻƴŦƻǊǘ ŘΩŞǘŞ ǇŜǳǘ şǘǊŜ 
problématique. 5Ŝǎ ǇǊŞŎŀǳǘƛƻƴǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊƛǎŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭΩƛƴŎƭǳǎƛƻƴ ŘŜǎ ŦŜƴşǘǊŜǎΦ  
5ŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎŀǎΣ ŘŜ ŦƻǊǘŜǎ ǊŞǎƛǎǘŀƴŎŜǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎ ŘΩƛǎƻƭŀƴǘ ǎŜǊƻƴǘ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ ǎƻƛǘ ŜƴǘǊŜ Ŝǘ ǎƻǳǎ 
ŎƘŜǾǊƻƴǎΣ ǎƻƛǘ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΣ Ŝƴ ǎǳǊ-toiture, panneaux de toitures : panneaux sandwiches ou caissons de 
toitures.  
!ǳǘǊŜ ǇƛǎǘŜ ǇƻǳǊ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜ ŎƻƴŦƻǊǘ ŘΩŞǘŞ Υ ǇŜƴǎŜǊ Ł ŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ǎƛƎƴƛfiŎŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ƭŀ ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ 
entre éléments de toiture et isolation (voire double V). 
 
tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŞǾŜƴtuel pont thermique de la liaison mur-ǘƻƛǘǳǊŜ Ŝǎǘ ƛƳǇŞǊŀǘƛŦ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ 
gestion fiƴŜ ŘŜ ƭΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ Ł ƭΩŀƛǊΣ ǎƻǳǾŜƴǘ ǎŜƴǎƛōƭŜ Ł ŎŜǘ ŜƴŘǊƻƛǘΦ  
 
Toiture terrasse  
5Ŝǎ ǊŞǎƛǎǘŀƴŎŜǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ǎƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴŜ ƛǎolation par 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΣ ǇǊŞǾƻƛǊΣ Řŝǎ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴΣ ŘŜǎ ŀŎǊƻǘŝǊŜǎ Řƻƴǘ ƭŀ ŎƻƴfiƎǳǊŀǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩƛǎƻƭŜǊ ŜƴǘƛŝǊŜƳŜƴǘ ƭŜǳǊ 
pourtour.  
 
tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘŜ ǾŜƛƭƭŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƘƻƛȄ ŘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ł ŎŜ ǉǳŜ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘƻƛǘǳǊŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜ ǎƻƛǘ 
coordonnŞŜ ŀǾŜŎ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳǳǊǎ όƛƴǘŞǊƛŜǳǊŜΣ ŜȄǘŞrieure ou répartie). 
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[Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƭŀƴŎƘŜǊǎ 
Les déperditions thermiques à ce niveau ne sont pas les plus importantes : leur isolation limite les 
ǇƘŞƴƻƳŝƴŜǎ ŘŜ ǇŀǊƻƛǎ ŦǊƻƛŘŜǎΦ [Ωƛǎƻƭŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜ ǎŜƭƻƴ ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊǎ ǎŜ ǘǊƻǳǾŀƴǘ ǎǳǊ ǘŜǊǊŜ-
plein ou de planchers sur vide sanitaire. 
 
Pour les planchers sur terre-ǇƭŜƛƴΣ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ƴΩŜǎǘ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜ ǉǳŜ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŀ ǎŜƴǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇŀǊƻƛ ŦǊƻƛŘŜ 
ŘŜǾƛŜƴǘ ŘŞǎŀƎǊŞŀōƭŜΦ 9ƴ ƎŞƴŞǊŀƭΣ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩƘǳmidité est bien maîtrisée, les déperditions thermiques à cet 
endroit sont très faibles car le sol se charge de la chaleur des pièces et son inertie régule la température de 
la maison. Pour isoler ce type de plancher, il existe deux techniques : 
 
ω ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭŀ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛŜ ŘŜǎ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Υ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǾŜǊǘƛŎŀƭŜ des murs des 
ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ƧǳǎǉǳΩŁ ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ǎƛǘǳŞ ŀǳ ŘŜǎǎǳǎ ŘŜ ŎŜƭǳƛ Řǳ plancher réduit considérablement 
les ponts thermiques ;  
 
ω ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ƭŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ƭǳƛ-mêƳŜ ǎǳǊ ǳƴŜ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ р ŎƳΦ [Ωƛǎƻƭŀƴǘ Ŝǎǘ alors remonté le long des 
ƳǳǊǎ Řŀƴǎ ƭΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŘŀƭƭŜΦ 
 
Pour les planchers sur vide sanitaire ou sur locaux non chauffés, on utilise les mêmes techniques que pour 
les planchers sur terre-plein. On peut également réaliser une isolation en sous face avec des panneaux 
composites. 
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Humidité : 
- canaliser 
- évacuer les excès 
- éviter les infiltrations 
- ne pas négliger la capillarité et les poussées hydriques 
 
Hygrométrie ambiante : 
 
ω [ΩŀƛǊ όƛƳƳƻōƛƭŜύ est le meilleur des isolants. Un isolant de bonne qualité est un matériau de faible densité 
ŎƻƴǘŜƴŀƴǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŀƛǊΦ aŀƛǎ ƻƴ ƻǳōƭƛŜ ǎƻǳǾŜƴǘ ǉǳŜ ƭŀ ƳŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩƛǎƻƭŀƴǘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜ Ł ƭΩƛƴŜǊǘƛŜΦ ¦ǘƛƭƛǎŜǊ ǳƴ 
isolant lourd (comme la laine de bois par exemple) conǘǊƛōǳŜ Ł ǊŀƭŜƴǘƛǊ ƭŀ ǘǊŀǾŜǊǎŞŜ ŘŜ ƭΩƻƴŘŜ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊΦ  
 
ω [ΩŜŀǳ ŀ ǳƴŜ ŎƻƴŘǳŎǘƛǾƛǘŞ нр Ŧƻƛǎ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ł ŎŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩŀƛǊ Υ ǎƛ ŜƭƭŜ ǾƛŜƴǘ Ł ǊŜƳǇƭŀŎŜǊ ƭŜǎ ŎŜƭƭǳƭŜǎ ŘΩŀƛǊ 
ŎƻƴǘŜƴǳŜǎ Řŀƴǎ ǳƴ ƛǎƻƭŀƴǘΣ ƭƻǊǎ ŘΩǳƴ ŜŦŦŜǘ ŘŜ ŎƻƴŘŜƴǎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƭŜǎ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜǎ ǘƘermiques 
peuvent être considérablement détériorées.  
 
Un logement dont les murs sont humides exige une température de chauffage plus importante pour 
compenser l'effet accentué de paroi froide mais aussi pour évacuer cette eau par évaporation (cette 
évaporation est endothermique, c'est à dire qu'elle "consomme de la chaleur" qui existait sous forme 
latente : c'est la sensation de fraîcheur que l'on perçoit lorsque l'on pénètre dans une pièce où sèche du 
linge). 
De plus, pour évacuer cette humidité de l'air ambiant, il sera aussi nécessaire d'augmenter le 
renouvellement d'air de la pièce. 
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Aération 
 
Limiter les infiltrations d'air parasites et renouveler l'air utilisant au mieux la ventilation naturelle ou une 
ventilation contrôlée efficace 
 
RENOUVELLEMENT D9 [Ω!Lw 
¢ǊŀǾŀƛƭƭŜǊ ƭΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ŘŜ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ Ŝǘ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ une ventilation qui limite les consommations de 
chauffage : ventilation double-flux, puits canadien. 
 
ω [ƻǊǎǉǳŜ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ Ŝǎǘ ŎƻǊǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ƛǎƻƭŞŜΣ ǳƴŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ǊŜƴƻǳǾŜƭŜǊ ƭΩŀƛǊ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊΣ 
ŞǾŀŎǳŜǊ ƭŜǎ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ Ŝǘ ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ ǇǊƻŘǳƛǘŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ƻŎŎǳǇŀƴǘǎΦ 
 
ω ¦ƴŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴ ŎƭŀǎǎƛǉǳŜ όǎƛƳǇƭŜ ŦƭǳȄύ ŜȄǘǊŀƛǘ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŎƘŀǳŘ Ŝǘ ŀǇǇƻǊǘŜ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŦǊƻƛŘΦ /Ŝ 
refroidissement doit être compensé par un surcroît de chauffage. La ventilation double flux permet de 
ǊŞŎǳǇŞǊŜǊ ƭŀ ŎƘŀƭŜǳǊ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ŜȄǘǊŀƛǘ ǇƻǳǊ ǇǊŞŎƘŀǳŦŦŜǊ ƭΩŀƛǊ ƴŜǳŦ ƎǊŃŎŜ Ł ǳƴ ŞŎƘŀƴƎŜǳǊ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ Řƻƴǘ ƭŜ 
rendement peut être supérieur à 80 %. 
 
ω [ŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŀǘƳƻǎǇƘŞǊƛǉǳŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ Ƴŀƛǎƻƴ ǇŜǳǘ ǾŜƴƛǊ Υ 
- ŘŜ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ό/hнΣ ŘƛƻȄȅŘŜ ŘΩŀȊƻǘŜΣ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎΣ ƻȊƻƴŜΦΦΦύ ; 
- des matériaux composant le bâtiment (composés organiques volatils [COV], formaldéhyde, plomb...) ; 
- ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ όǾŀǇŜǳǊ ŘΩŜŀǳΣ ƳƻƴƻȄȅŘŜ ŘŜ ŎŀǊōƻƴŜΣ ǇƻǳǎǎƛŝǊŜǎΣ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎΣ ƻȊƻƴŜǎΣ ƳƛŎǊoorganismes...) ; 
- ŘŜ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ όǾŀǇŜǳǊ ŘΩŜŀǳΣ /hнΣ ŦǳƳŞŜ ŘŜ ŎƛƎŀǊŜǘǘŜΣ ƻŘŜǳǊǎΦΦΦύ ; 
- du sous-sol (radon). 
 
!ƛƴǎƛΣ ƭΩŀƛǊ Ŝǎǘ ǎƻǳǾŜƴǘ Ǉƭǳǎ ǇƻƭƭǳŞ Řŀƴǎ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ ǉǳΩŁ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΦΦΦ ŘΩƻǴ ƭŀ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘΦ 
 
ω [Ŝǎ ŦƛƭǘǊŜǎ ŘΩǳƴŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴ Řoivent être régulièrement entretenus afin de ne pas renvoyer des agents 
pathogènes Řŀƴǎ ƭŜǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƳƻǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴΦ 
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ω La ventilation naturelle assistée fonctionne grâce à la différence naturelle de pression entre les pièces de 
ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ƳƛƴƛƳƛǎŜǊ ƭŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ƳŞŎŀƴƛǉǳŜǎΦ {ƻƴ ŘŞōƛǘ ǎΩŀŘŀǇǘŜ ŀǳȄ ōŜǎƻƛƴǎ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ 
hygiéniques en temps réel grâce à des capteurs ; elle est aidée par un extracteur de type stato-mécanique 
en cas de débit trop faible. 
 
ω Le puits canadien ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǇǊŞŎƘŀǳŦŦŜǊ ǇŀǊ ƭŜ ǎƻƭ ƭΩŀƛǊ ŜƴǘǊŀƴǘ Ŝƴ ƘƛǾŜǊ όŜǘ ŘŜ ƭŜ ǊŀŦǊŀƞŎƘƛǊ Ŝƴ ŞǘŞύ Ŝƴ ƭŜ 
faisant circuler dans un tuyau enterré dont la température est constante à 1,50 mètres de profondeur. 
 
ω ¦ƴŜ ǾŞǊŀƴŘŀ ǇŜǊƳŜǘ ŜƭƭŜ ŀǳǎǎƛ ŘŜ ǇǊŞŎƘŀǳŦŦŜǊ ƭΩŀƛǊ ŜƴǘǊŀƴǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻns atmosphériques le 
permettent, mais ne permet pas de rafraîchir en été. 
 
CHOIX 
 
Ventilation naturelle : 
ω pŀǊ ŜƴǘǊŞŜǎ ŘΩŀƛǊ Ŝǘ ōƻǳŎƘŜǎ ŘΩŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴ ƘŀǳǘŜǎ Ŝǘ ōŀǎǎŜǎ ; 
ω par infiltrations et ouverture des fenêtres ; 
ω pŀǊ ŜƴǘǊŞŜǎ ŘΩŀƛǊ Ŝǘ ōƻǳŎƘŜǎ ŘΩŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴ ǎǳǊ ŎƻƴŘǳƛǘΦ 
 
Ventilation mécanique simple flux : 
ω autoréglable ; 
ω hygroréglable type B ; 
ω hygroréglable type A ; 
ω répartie. 
 
Ventilation mécanique double-flux : 
ω !Ǿec ou sans échangeur de chaleur. 
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Voici l'exemple du rafraîchissement nocturne d'été, pour illustrer le comportement systémique d'un 
bâtiment : il s'agit d'emmagasiner la fraîcheur apportée par la chute de température en fin de nuit, après 
que les corps terrestres aient rayonnés leur chaleur vers la voûte céleste, ceci afin de la rediffuser dans 
l'habitation durant la journée.  
 
Trois actions sont nécessaires pour cela : 
 
1. Faire circuler l'air extérieur dans l'habitation, pendant la nuit. Pour cela il faut : 
 
- de grandes surfaces ouvrantes pour la pénétration et la sortie de l'air frais ; 
- un tirage thermique établi entre deux façades de l'habitation ; 
- une circulation intérieure qui permette à cet air frais d'irriguer le plus grand volume possible ; 
- des protections anti-effraction pour les ouvertures exposées ; 
- des protections à la pluie pour les ouvertures au vent. 
 
2. Accumuler  la fraîcheur  par convection, pendant la nuit. Pour cela il faut : 
- des murs avec des surfaces d'échanges importantes (bonne répartition de la masse utile) ; 
- des murs avec des matériaux ayant une forte capacité thermique ; 
- des revêtements de murs qui ne présentent pas de résistance thermique superficielle. 
 
3. Diffuser cette fraîcheur par rayonnement, durant la journée  Pour cela il faut : 
- de grandes surfaces de rayonnement ; 
- un revêtement des parois ayant un fort coefficient d'émissive ; 
- un renouvellement d'air maîtrisé ; 
- des protections solaires extérieures pour les parties vitrées. 
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9ȄŜƳǇƭŜ ŘΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝƴ Ƴŀƛǎƻƴ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭƭŜ ŘŜ 120 m² : 
 
Un surinvestissement de 150 ϵκƳ² de surface habitable permet généralement à une maison de devenir 
«basse énergie». Avec un éco-prêt sur 10 ans (TEG de 3,8 %), le montant total à rembourser pour une 
maison de 120 mч ǎŜǊŀƛǘ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нн ллл ϵΦ 
 
À euros constants et selon trois scénariƻǎ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŀƴƴǳŜƭƭŜ Řǳ ŎƻǶǘ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ŘŜ оΣ с Ŝǘ ф ҈Σ ƭŜǎ 
économies générées sur le budget « énergie » pendant 30 ans entre une maison conforme à la 
Réglementation Thermique 2005 et une maison BBC-effinergie varient de 25 000 ϵ Ł тр ллл ϵΣ ǇƻǳǊ ǳn coût 
ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ƳƻȅŜƴ ŘŜ лΣлт ϵκƪ²ƘŜǇ ǇƻǳǊ ƭŀ Ǉremière année (voir graphique). 
 
Un propriétaire occupant réaliserait donc une opération positive dès une augmentation du coût de 
ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ŘŜ о ҈ όǘŀǳȄ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊ ŀǳ ǘŀǳȄ ƻōǎŜǊǾŞ ŎŜǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ǇƻǳǊ le fioul). 
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REVÊTEMENTS EXTÉRIEURS TRADITIONNELS EN BOIS SOUS CLIMAT MÉDITERRANÉEN 
Camila Burgos Leiva, Jaume Avellaneda Díaz-Grande, Vladimir Rodríguez Trujillo. 

 
RÉSUMÉ : Cette étude analysera les revêtements extérieurs en bois traditionnels dans les régions au climat 
méditerranéen, en décǊƛǾŀƴǘ ƭŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŜ ǘŜƳǇǎ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄΦ bƻǳǎ ŀǾƻƴǎ 
ǊŞŀƭƛǎŞ ǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ōƻƛǎ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ŦŀŎŜ ŀǳȄ ƛƴǘŜƳǇŞǊƛŜǎΣ Ŝƴ ǇǊŜƴŀƴǘ ǇƻǳǊ Ŏŀǎ ŘΩŞǘǳŘŜǎ о 
ǇŀǾƛƭƭƻƴǎ ŦŀƳƛƭƛŀǳȄ όŎƻƴǎǘǊǳƛǘǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ мфлл Ŝǘ ŘΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ǘǊŀŘƛtionnelle) et en observant comment ils 
ont réagit et évolué au fil du temps. Nous avons obtenu ainsi une typologie des revêtements extérieurs de 
façade en bois sous climat méditerranéen. Finalement, nous obtenons une séries de caractéristiques et de 
recommŀƴŘŀǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ŎŜ ƴƻōƭŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǎƻǳǎ ŎŜ ŎƭƛƳŀǘ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ƭǳƛ ǊŞǎŜǊǾŜǊ 
ƭŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊ ǳǎŀƎŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴǎΦ  
 
MOTS CLÉS : Façades, timber cladding, wood, traditional architecture, mediterranean climate. 
 
INTRODUCTION 
[ΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ǘȅǇƛǉǳŜ ŘŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ŀǳ ŎƭƛƳŀǘ ƳŞŘƛǘŜǊǊŀƴŞŜƴ ǎŜ ōŀǎŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ 
ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƛŜǊǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ōǊƛǉǳŜΣ Ƴŀƛǎ ƭŜ ōƻƛǎ ŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŞǘŞ ǳǘƛƭƛǎŞ Řŀƴǎ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ régions. Nous 
partons du postulat qǳŜ ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŜƳǇƭƻƛŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ƭƻŎŀǳȄΦ 9ƴ ŎŜ ǉǳƛ 
concerne le bois, on le trouve beaucoup sous forme de panneaux et de couvertures. Ces matériaux locaux 
doivent être récoltés, produits et transformés. Leur utilisation se fait généralement en fonction de 
ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜΣ ǎŀƴǎ ǎŜ ǇǊŞƻŎŎǳǇŜǊ ŘŜ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ǾŜƴƛǊ ŎŜǎ ƳşƳŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŘŜ 
ƭƛŜǳȄ Ǉƭǳǎ ŞƭƻƛƎƴŞǎΣ ŎŜ ǉǳƛ Şǘŀƛǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ Ŝǘ ǎǳǊǘƻǳǘ ǘǊŝǎ ŎƻǶǘŜǳȄ Ł ŎŜǘǘŜ ŞǇƻǉǳŜΦ !ƛƴǎƛΣ ŎΩŞǘŀƛǘ ŀǳȄ 
constructeuǊǎ ŘΩŀƭƻǊǎ ŘŜ ŘŜǾƻƛǊ ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ ŀǳȄ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǉǳƛ ŞǘŀƛŜƴǘ Ł ƭŜǳǊ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴΣ ƛƴŘŞǇŜƴŘŀƳƳŜƴǘ ŘŜ 
leur qualité ou de leur efficacité dans la construction. Nous allons ainsi analyser quelques exemples de 
revêtements extérieurs en bois sous climat méditerranéen et leur comportement à travers le temps. 
 
Nous définissons le climat méditerranéen comme étant celui des pays du Bassin Méditerranéen (Europe et 
Afrique), de la Californie centrale et méridionale (Amérique du Nord), du sud-ƻǳŜǎǘ ŘŜ ƭΩ!ǳǎǘǊŀƭƛŜΣ ŘŜ ƭŀ 
région du Cap en Afrique du Sud et du Centre du Chili. Les températures sont douces en hiver et chaudes 
Ŝƴ ŞǘŞΦ [ŀ ƳƻȅŜƴƴŜ ŀƴƴǳŜƭƭŜ Ǿŀ ŘŜ мп Ł мс ϲ/Σ ƭΩŀƳǇƭƛǘǳŘŜ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ ƻǎŎƛƭƭŜ ŜƴǘǊŜ мо Ŝǘ му ϲ/Φ [ΩƘƛǾŜǊΣ ƭŀ 
ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ Ǿŀ ŘŜ т Ł мл ϲ/Σ Ŝǘ ƭΩŞǘŞ ŘŜ но Ł нп °C.  
 
Les revêtements extérieurs, semblables à une peau qui recouvre les édifices, en est la face visible, et nous 
nous focalisons de façon détaillée sur cette parties dans cette étude. Nous pourrons ainsi voir comment elle 
ǎŜ ŘŞǘŞǊƛƻǊŜ Ŝǘ ǊŞŀƎƛǘ ǎƻǳǎ ƭΩŜŦfet des intempéries. 
 
REVÊTEMENTS EN BOIS 
Lƭ ŜȄƛǎǘŜ ǳƴŜ ǾŀǎǘŜ ƎŀƳƳŜ ŘŜ ŦŀœŀŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎΣ ŘŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ƎǊƻǎǎƛŝǊŜ Ŝǘ ƳŀǎǎƛǾŜΣ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ Ǉƭǳǎ ƻǊƴŞŜΣ ŀǾŜŎ 
beaucoup de détails. 
 
Les façades de bois peuvent être classées en différents types :  
- Système ŘΩŀƎŜƴcement : Horizontal, vertical, diagonal ou mixte (vertical et horizontal). 
- Traitement des jointures : ouvertes ou étanches. 
- Aspect extérieur : Aspect fini avec bois visible (vernis, huiles et sans traitement) ou invisible (peinture). 
- Protection. 
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Nouǎ Ǿƻȅƻƴǎ ǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ Ŏŀǎ ŘΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ǎƻǳǎ ŎŜǎ ŎƭƛƳŀǘǎΣ ƻƴ ǳǘƛƭƛǎŜ ǳƴ 
revêtement extérieur avec des planches horizontales qui se chevauchent, formant une jointure étanche, ce 
ayant une meilleure étanchéité car ne permettant pas ƭŜ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ όŎŀǊ ƭΩƘƛǾŜǊ ǇŜǳǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ŘŜ 
forts niveaux de précipitation). 
 
En ce qui concerne les sections, nous pouvons dire que les revêtements de plus grande dimension 
fonctionnent moins bien à cause de la déformation du bois (gonflement) et de ses modifications 
dimensionnelles. Les sections ne peuvent pas non plus être trop petites, car cela génèrerait trop de 
ƧƻƛƴǘǳǊŜǎΣ ǉǳƛ ŀǳƎƳŜƴǘŜǊŀƛǘ ƭŜǎ ǇƻǎǎƛōƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ ŘΩƘǳƳƛŘƛǘŞ ǾŜǊǎ ƭŜ 
revêtement intérieur. 
 
/!{ 5ΩÉTUDES 
 
bƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ǇǊƛǎ о Ŏŀǎ ŘΩŞǘǳŘŜǎ Řŀƴǎ о Ǉŀȅǎ Ł ŎƭƛƳŀǘ ƳŞŘƛǘŜǊǊŀƴŞŜƴ Υ 

A : Barcelone, Espagne. B : Istanbul, Turquie. C : Temuco, Chili. 
 

   
 
Cas A (Barcelone - Espagne). 
Habitation familiale construite en 1902, ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŦŀœŀŘŜ Ŝƴ tƛƴ ŘŜ ƭΩhǊŜgon dΩƻǊƛƎƛƴŜ ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ όƛƳǇƻǊǘŞύ 
ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǎŜŎǘƛƻƴ ŘŜ оέȄмέ όтΣрȄ2,5 cm) emboités, sur une structure complètement réalisée en bois. Cette 
maison possède une protection superficielle de peinture, ce qui a permis au bois de mieux résister au 
temps. Les problèmes apparaissent principalement sur la face sud, où sont apparues des moisissures et des 
déformations du bois, ŀǳǎǎƛ ōƛŜƴ ǎǳǊ ƭŀ ŦŀœŀŘŜ ǉǳΩŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ŦŜƴşǘǊŜǎΦ 
 
Cas B (Istanbul ς Turquie). 
Habitation familiale construite vers 1910, inscrite dans un ensemble de maisons mitoyennes avec des murs 
périphériques coupe-ŦŜǳΣ ŎŜ ǉǳƛ ƭΩŀ ƳƛŜǳȄ ǇǊƻǘŞƎŞe de ƭΩƛƴŎƭŞƳŜƴŎŜ du climat. Son revêtement extérieur est 
en Pin de provenance locale, avec des lames de section рέxмέ (12,5x2,5 cm) qui se chevauchent, sur une 
structure entièrement en bois ŘΩessences locales (chêne et pin). Cette maison possède une finition à la 
peinture, ce qui a permis de protéger le bois, renforcé par le fait que la face sud soit cachée entre des murs 
pare-feu ; la détérioration des façades les plus exposées est ainsi moindre. Les plus grandes détériorations 
ŎŀǳǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ apparaissent au niveau des jonctions des planches (chevauchement), des fenêtres et 
des oriels. 
 
Cas C (Temuco - Chili). 
Habitation familiale construite en 1920, se trouvant Ł ƭΩŀƴƎƭŜ ŘΩǳƴŜ ǊǳŜΣ ŀǾŜŎ donc une présence du soleil, 
dŜ ƭŀ ǇƭǳƛŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ ǘƻǳǘ ŀǳ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ [ΩŜǎǎŜƴŎŜ  utilisée est le Chêne (dont le duramen est 
ŀǇǇŜƭŞ ƭƻŎŀƭŜƳŜƴǘ άǇŜƭƭƝƴέύΣ ǉǳƛ Ŝǎǘ ǳƴŜ ŜǎǎŜƴŎŜ ŀǳǘƻŎƘǘƻƴŜ ǘǊŝǎ ǳǘƛƭƛǎŞŜ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ǾƛƭƭŜΣ ƴon seulement 
pour les revêtements extérieurs mais aussi pour la structure et les poutres du plancher. La section des 
lames du ōŀǊŘŀƎŜ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǎǘ ŘŜ оέȄмέ όтΣрȄ2,5 cm). Tour comme le cas B (Turquie) elle présente de plus 
grandes détériorations sur la face nord (car chanƎŜƳŜƴǘ ŘΩƘŞƳƛǎǇƘŝǊŜύ Ł ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳƛŜ, du soleil et de 
ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞΣ fortement présents quelque soit la saison. Nous voyons que le bardage présente des vides au 
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ƴƛǾŜŀǳ ƭŜǎ ƧƻƛƴǘǳǊŜǎΣ ŘŜǎ ŘŞŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ŎŀǳǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞΣ Ŝǘ ŘŜǎ ǇƻǳǊǊƛǎǎements sur les rebords des 
fenêtres dus à  ƭΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ hivernales. 
 
CONCLUSIONS 
Du point de vue du patrimoine architectural, nous pouvons conclure que les façades en bois suivent en 
général un modèle similaire, leur conférant de nombreuses analogies : utilisaǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƭŀƳŜ ŘΩŀƛǊ ǇƻǳǊ la 
ventilation, fixation par clous, jointures étanches permettant ŘΩabsorber la dilatation et la contraction de ce 
matériau. Cela démontre quΩŀǳ ŦǳǊ Ŝǘ Ł ƳŜǎǳǊŜ ŘŜǎ ŀƴƴŞŜǎΣ Ŝǘ ŎŜ ƳŀƭƎǊŞ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŘΩune plus 
large gamme de produits, permettant ŘΩŜƴǾƛǎŀƎŜǊ un plus grand nombre ŘΩoptions lors de la conception, on 
continue à utiliser des méthodes et des systèmes très similaires ; sans pour autant laisser de côté les autres 
aspects à prendre en compte que ǎƻƴǘ ƭŜ ŎƭƛƳŀǘΣ ƭΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ŜǎǎŜƴŎŜǎ Ł ǳǘƛƭƛǎŜǊΦ 
 
5ΩŀǇǊŝǎ ƭŜǎ ŜȄŜƳǇƭŜǎ ŞǘǳŘƛŞǎΣ ƴƻǳǎ ǇƻǳǾƻƴǎ ǾƻƛǊ ǉǳŜ  ƭŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŘǳǊŀōƛƭƛǘŞ Řǳ ōƻƛǎ en bardage 
extérieur dépend en grande partie de son entretien. Les 3 cas de figures furent construits entre 1900 et 
1920, ce qui démontre que ce matériau peut perŘǳǊŜǊ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴ ǎƛŝŎƭŜΦ 
 
9ƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŀ ŦƛƴƛǘƛƻƴΣ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ǇŜƛƴǘǳǊŜ ǉǳƛ se trouve être la plus utilisée et qui fonctionne le mieux, 
Ŝƴ ŎƻƴǎŜǊǾŀƴǘ ƭŜ ōƻƛǎ ǘŜƭ ǉǳΩƛƭ ŜǎǘΣ ŎŀǊ ŜƭƭŜ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩƻōturer les pores du bois ce qui empêche le passage de 
ƭΩŜŀǳΣ ǎŀǳŦ ōƛŜƴ ǎǶǊ ǎΩƛƭ ǎŜ ŦŜƴŘƛƭƭŜΣ ŀǳǉǳŜƭ Ŏŀǎ ƭΩŜŀǳ ǇŀǎǎŜǊŀ ǉǳŜƭ ǉǳŜ ǎƻƛǘ ƭŜ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘΦ 
 
Un des facteurs qui affecte la durabilité du bois est le rayonnement solaire (UV), qui favorise la dégradation 
aussi bien du bois que du revêtement de surface. Cela ce voit clairement à la couleur qui évolue au fil du 
temps (le bois évolue vers le gris quand il ne possède aucune protection). 
 
Pour ce qui est de la typoƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ŦŀœŀŘŜǎ ŘŜ ōƻƛǎΣ ƭŀ ƭŀƳŜ ŘΩŀƛǊ ventilée est utilisée dans la majorité des 
cas. Il est préférable que cette ƭŀƳŜ ŘΩŀƛǊ fasse au moins 5 cm afin ǉǳΩŜƭƭŜ ǇǳƛǎǎŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜǊ ŜŦŦƛŎŀŎŜƳŜƴǘΦ 
On assure ainsi ŘΩune certaine manière une ventilation des lattes de bois qui évite la formation de fentes 
générées par les mouvements des pièces entre elles, ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴ ŎƻƴǘǊƾƭŜ Ǉƭǳǎ ŜŦŦƛŎŀŎŜ ŘŜ la condensation. 
 
LΩŀǎǎŜƳōƭŀƎŜ du bardage extérieur se présente dans la majorité des cas sous forme de lames horizontales 
(bord-à-bord, chevauchées ou emboîtées) prenant toujours soin de laisser un jeu entre les planches, afin 
ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǇǳƛǎǎŜƴǘ ŀōǎƻǊōŜǊ ƭŜǎ ǾŀǊƛŀǘƛƻƴǎ ƘȅƎǊƻƳŞǘǊƛǉǳŜǎ ǎŀƴǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎΦ [Ŝǎ ƧƻƛƴǘǳǊŜǎ ƘŜǊƳŞǘƛǉǳŜǎ ŜƴǘǊŜ 
les planches permettent ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ Řǳ bardage, ne laissant passer ni le vent, ni 
ƭΩŜŀǳ Ŝǘκƻǳ ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞΦ 
 
5ŀƴǎ ƴƻǎ Ŏŀǎ ŘΩŞǘǳŘŜ ƴƻǳǎ Ǿƻȅƻƴǎ ǉǳŜ ƭŀ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ŘŜ оέȄмέ se comporte bien, car elle possède de 
meilleures capacités de mobilité Ŝǘ ǉǳΩŜƭƭŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ƧƻƛƴǘǳǊŜǎ ǉǳƛ ne permet pas à ƭΩŜŀǳ de 
pénétrer facƛƭŜƳŜƴǘΦ " ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ Řǳ Ŏŀǎ . ƻǴ ƭŜǎ ƭŀǘǘŜǎ ǎƻƴǘ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘŜǎ όрέȄмέύ Ŝǘ ƻǴ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ pu 
constater un plus grand nombre de problèmes au niveau du bardage extérieurs, dus au gauchissement des 
planches. Afin de réduire la déformation des lattes, il est possible de pratiquer une rainure tout au long de 
leur face interne, qui doit être à environ 1/3 du bord. 
 
Le système de fixation est primordial, avec une préférence pour les clous en cuivre (de bonne facture) qui 
ne créent pas de taches au contact des tanins du bois. 
 
La construction moderne a dépassé ce mode de construction, et on peut utiliser ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ 
types de bois pour le bardage extérieur, depuis les résineux ƧǳǎǉǳΩŀǳȄ ōƻƛǎ ǘǊƻǇƛŎŀǳȄΣ ŀǾŜŎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƳƻŘŜǎ 
de protection (huiles, sels, traitements thermiques), différentes finitions (lasures, vernis), différents types 
ŘΩƻǎǎŀǘǳǊŜǎ όŘǳ ōƻƛǎ ƧǳǎǉǳΩŀǳȄ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭǎ) et différents procédés ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ (allant de 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŀƎŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳȄ ǇŀƴƴŜŀǳȄ ǇǊŞŦŀōǊƛǉǳŞs). Ainsi, en dépit de toutes les nouvelles technologies qui 
sont ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ Ł ƴƻǘǊŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴΣ ƴƻǳǎ ǇƻǳǾƻƴǎ ŀŦŦƛǊƳŜǊ ƎǊŃŎŜ Ł ŎŜǘǘŜ ŞǘǳŘŜ ǉǳŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻǊǊŜŎǘŜ Řǳ 
bois dans la construction permet à ce matériau de résister plus de 100 ans. 
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INDUSTRIE DU LIÈGE AGGLOMÉRE ET AUTRES UTILISATIONS DU LIÈGE EN TUNISIE 
 
Synthèse bibliographique de quelques travaux (qui sont en fait très faibles) : 
- Daly-Hassen H., 1992. Les produits forestiers industriels en Tunisie: contenir les dépendances. Forêts 
Méditerranéennes. T.XIII, n°4 ; 294-302. 
- Makhlouf Mariem, 2008. Les stratégies des industries de liège face à la globalisation des marchés du liège. 
PFE, ESA-Mograne : 38 pages. 
- Hamed Daly-Hassen & Zoë Lefort. 2010. Peut-on améliorer le prix de vente du liège en Tunisie ? Journées 
{ŎƛŜƴǘƛŦƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩINRGREF : 13 pages. 
 
Cette synthèse est complétée par une enquête auprès des deux principales sociétés la SNL (Tabarka) et la 
BT (Mégrine). 
 
En Tunisie, le Chêne-ƭƛŝƎŜ Ŝǎǘ ƭΩŜǎǇŝŎŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ŦŜǳƛƭƭǳŜ ŀǳǘƻŎƘǘƻƴŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŞŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 
tunisien : Kroumirie et Mogods (Nord-Ouest) dans les gouvernorats de Jendouba, Béjà et Bizerte. La région 
Mogods-Kroumirie correspond à ƭΩŞǘŀƎŜ ōƛƻŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ƘǳƳƛŘŜ Ŝǘ ǎǳō-humide. Elle occupe environ 
90 000 ha (Selmi, 2006). 
 
Le liège est le principal produit qui provient de la suberaie. La production moyenne de liège sur les dix 
dernières années (1999-нллуύ ǎΩŞƭŝǾŜ Ł environ 70 quintaux. Elle se répartit en trois classes (moyenne 
1990-2007) :  

- Liège de reproduction en plaques : 84 % 
- Liège mâle en plaques : 5 % 
- Liège en morceaux (ramassage et déchets) : 11 % 

 
[Ŝ ƭƛŝƎŜ Ŝǎǘ ǳƴŜ ǎƻǳǊŎŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜ ǊŜǾŜƴǳǎ ǇƻǳǊ ƭΩ;ǘŀǘΦ Les recettes de liège étaient de 7,6 millions DT 
en 2008, soit 44 % des recettes totales des produits forestiers (Daly & Leforts, 2010). 
 
Il y a différents débouchés selon les catégories de liège. Le débouché le plus lucratif pour le liège est la 
bouchonnerie : le prix moyen du liège de reproduction (2006-2008) est de 124 DT/quintal (q), contre 
28 DT/q pour les déchets du liège et 18 DT/q pour le liège mâle (Daly & Leforts, 2010). 
 
Pour la même période, la vente de liège de reproduction représente en moyenne 96 % des recettes de 
ƭΩŀŘƧǳŘƛŎŀǘƛƻƴ ŀƴƴǳŜƭƭŜΦ 
 
Le liège mâle, le liège de ramassage et les déchets du liège sont transformés en granulés, utilisés pour la 
fabrication de divers ouvrages en liège aggloméré Υ ǇŀƴƴŜŀǳȄ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘǎΣ ƭƛŝƎŜ Řƛǘ 
«technique». 
 
Objectifs : 
Répondre à une question fondamentale Υ /ƻƳƳŜƴǘ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ Řǳ ƭƛŝƎŜ ŀƎƎƭƻƳŞǊŞ en Tunisie à travers ses 
différents produits et les volumes ǉǳΩŜƭƭŜ ǘǊŀƛǘŜ ǇŜǊƳŜǘ de valoriser les sous-produits du liège ? 
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[ŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ Řǳ ƭƛŝƎŜΥ Řǳ ŎƾǘŞ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜΣ Řǳ ŎƾǘŞ ŘŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜΣ ƭŜ ƳƻŘŜ ŘŜ ǾŜƴǘŜΣ Ŝǘ Ǉǳƛǎ 
ƭΩŜǎǘƛƳŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƛȄ Ŝƴ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳŀǊŎƘŞ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴǘƛŜƭ ό[ŜŦƻǊt & Daly, 2010) : 

 

 
 

 
 

   
 

Groupe Capitaux majoritaires 
Sociétés constituant 

le groupe 
Achats de liège 

(% en valeur ς 2008) 

AMORIM AMORIM (Portugal) 
SNL, FLT, AMORIM 
TN, CORK Inter 
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MBH-MOLINAS MBH-MOLINAS (Italie) BT, LA 30 

STIB AMORIM (Portugal)/UCCV (Tunisie) STIB 6 

CORTEX Capitaux italiens CORTEX 7 

 
Les industriels possèdent du personnel formé à ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ du liège (personnel que ne 
ǇƻǎǎŝŘŜ Ǉŀǎ ƭŀ w9CύΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ŀǎȅƳŞǘǊƛŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŦƭŀƎǊŀƴǘŜΦ 
 
Les industriels ont une position très forte sur le marché du liège tunisien (AMORIM et MOLINAS). La REF est 
donc soumise à une grande pression concernant le choix du prix de mise aux enchères de la part de ses 
principaux clients. 
 
LƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ƭƛŝƎŜ ŀƎƎƭƻƳŞǊŞ ? 
 

Quantités de liège produites en 2006 (Makhlouf, 2008) 

 Liège de 
reproduction 

(LR) 

Liège mâle 
(LM) 

Liège de 
ramassage (LR) 

Déchets Total 

Quantités 
(tonnes) 

5 737 441 65 809 7 952 

Pourcentage 
(%) 

81,3 6,2 0,90 11,6 100 

 
Quantités de liège exportées en 2007 (Makhlouf, 2008) 

 Liège concassé, 
granulé ou 
pulvérisé 

Déchets du 
liège 

Bouchons 
cylindriques en 

LN 

Bouchons en 
liège 

aggloméré 
Total 

Quantités 
(tonnes) 

3 037 1 108 87 157 4 388 

Pourcentage 
(%) 

69,2 25,2 2 3,6 100 

Prix de vente 
(DT/kg) 

0,75 0,98 20 15,5  

[Ω;ǘŀǘ Ŝǎǘ Ƴŀƭ ƛƴŦƻǊƳŞ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ 
Řǳ ƭƛŝƎŜ ǉǳΩƛƭ ǊŞŎƻƭǘŜ όŀǳŎǳƴŜ 

ǎŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ƴΩŜǎǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜ 
au sein des lots de liège). 

 

ƭΩ;ǘŀǘ Ŝǎǘ ǇŜǳ ƛƴŦƻǊƳŞ Řǳ 
marché international et 

des prix. 

wŞƎƛŜ ŘΩ9ȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ CƻǊŜǎǘƛŝǊŜ 
Chargée de la vente du liège 

 

État tunisien 
Seul propriétaire 

de la suberaie 
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5ΩŀǇǊŝǎ aŀƪƘƭƻǳŦ όнллуύΣ сн % de la quantité de liège produite est destinée à ƭΩŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴΦ Au niveau de 
cette valeur, la plus grande quantité exportée est le liège concassé avec 69 %, qui est vendu à un prix très 
bas (0,75DT/kg), alors que le bouchon cylindrique qui est souvent le plus valorisé avec un prix de 
19,5 DT/kg, ne représente que 2 % de la quantité exportée. 
 

Exportations en tonne des différents types de liège par la SNL (Makhlouf, 2008) 

Type 2005 2006 2007 

Bouchons 93 75 61 

Disques 330 196 174 

Granulés finis : origine déchets de production 
Granulés finis : origine croûte 
Granulés finis : origine mâle 
Granulés finis : origine ramassage 

3 320 
432 
558 

2 298 

3 030 
225 
197 
514 

1 786 
209 
40 
282 

Plaquette 57 16 16 

 
Au début des années 1990, le liège tunisien est exporté sous forme de produits peu élaborés (Daly Hassen, 
1992). Chaque année environ 1 000 tonnes de plaques en liège naturel, une quantité de déchets de liège 
variable et aussi une très faible quantité de liège naturel est exportée. 
 
[ΩŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ǉroduits transformés ne dépasse pas 50 tonnes en bouchons, joints et autres ouvrages en 
liège, et environ 1 000 tonnes de liège aggloméré, dont la moitié sous forme d'ouvrages. 
 
Cette même période a été ƳŀǊǉǳŞŜ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŞŜ ŘŜ ŎŀǇƛǘŀǳȄ ŞǘǊŀƴƎŜǊǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ǎƻŎƛŞǘŞǎ 
nationales. 
 
À ǘƛǘǊŜ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜΣ ƭŀ {ƻŎƛŞǘŞ bŀǘƛƻƴŀƭŜ Řǳ [ƛŝƎŜ όŎǊŞŞŜ Ŝƴ мфснύ Ŝǘ ǉǳƛ ǘŜƴŀƛǘ ƧǳǎǉǳΩaux années 1990 le 
ƳƻƴƻǇƻƭŜ ŘŜ ƭΩŀŎƘŀǘ ŘŜ ƭŀ ƳŀǘƛŝǊŜ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ŀ ŞǘŞ rachetée par le Groupe AMORIM (Portugal) qui détient 
actuellement 96 % de son capital social. La bouchonnerie tunisienne BT (créée en 1959) a été par contre 
rachetée par MOLINAS (Italie). 
 
Ces dernières années la filière liège rencontre une période critique caractérisée par la main mise des 
investisseurs étrangers sur la production, la valorisation des produits et le contrôle des prix (Makhlouf, 
2008). 
 
{ƛ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ tunisien du liège à des investissements étrangers a permis à certaines sociétés 
tunisiennes de surmener leurs problèmes financiers, le secteur ne semble ne pas avoir bénéficié 
suffisamment de cette nouvelle orientation pour développer la filière en Tunisie (Makhlouf, 2008). 
 
Vingt ans après la libéralisation, ƭΩŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ōƻǳŎƘƻƴǎΣ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ǎŜǳƭ ǇǊƻŘǳƛǘ Ł haute 
valeur ajoutée, a chuté considérablement au cours des années (2006, 2007 et 2008) au profit des granulés 
qui sont eux même une matière première pouvant être transformé en produit fini à ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊΦ 
 
Makhlouf (2008) ƴΩŀ Ǉŀǎ ƴƻǘŞ ǳƴŜ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ {b[ ǾŜǊǎ ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ 
produits. Cette société fonctionne comme un fournisseur de semi-produits pour la société mère AMORIM. 
Elle fourni une certaine quantité de produits finis (le bouchon), alors que la quantité la plus importante de 
ƭΩŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ ŘŜ ƎǊŀƴǳƭŞ qui est considéré comme une matière première. 
 
9ƴ ǊŜǾŀƴŎƘŜΣ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ǘǳƴƛǎƻ-italienne apparaît plus bénéfique pour la BT, où elle a permis 
ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎΦ 
 
Conclusion 
Malgré sa pauvreté en produits forestiers industriels, la Tunisie possède un atout très important qui est la 
« suberaie », même si elle ne fournit que 2 % de la production mondiale de liège. La suberaie nationale 
pourrait être mieux valorisée par une exportation d'ouvrages en liège plus élaborés (Daly Hassen, 1992). 
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[ΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 
bƻǳǎ ŀǾƻƴǎ Ŝǳ ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘŜ ǾƛǎƛǘŜǊ ŘŜs plantations de chêne-liège et des usines pour voir, sur place, les 
processus naturels d'extraction des matériaux et la fabrication de matériau aggloméré. Ce fut une 
expérience inoubliable et nécessaire pour les étudiants afin de mieux comprendre l'histoire et le 
patrimoine « vivant » qui existent derrière ce matériau. 
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LE LIÈGE : SOLUTION POUR UNE ISOLATION TECHNIQUE ET ÉCOLOGIQUE 
 

 
La forêt de chêne-liège du Portugal : 725 000 ha et 60 millions de chênes-lièges. 

 

 
 
Caractéristiques du chêne-liège : 
 

 
 
 

Pays Hectares Tonnes 

Portugal 725 000 (33 %) 185 000 (54 %) 

Espagne 510 000 (23 %) 88 000 (26 %) 

Algérie 460 000 (21 %) 15 000 (4 %) 

Italie 225 000 (21 %) 20 000 (6 %) 

Maroc 198 000 (9 %) 18 000 (5 %) 

Tunisie 60 000 (3 %) 9 000 (3 %) 

France 22 000 (1 %) 5 000 (1 %) 

 
Fruit (gland) : 

¶ Nourriture pour 
les animaux 

¶ UǎƛƴŜ ŘΩƘǳƛƭŜ 

¶ Semences pour de 
nouveaux chênes-lièges 

Écorce (liège) : 

¶ Matière première à des fins diverses 

Feuillage : 

¶ Nourriture pour les animaux 

¶ Fertilisant naturel 

Branches : 

¶ Bois de chauffage 

¶ Charbon 

¶ Liège 
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tǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴ Řǳ ƭƛŝƎŜ Ґ ;/hw4!D9 

 
LƳǇŀŎǘ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

Ç Puits de carbone : Selon une première étude menée 
ŀǳ tƻǊǘǳƎŀƭ ǇŀǊ ƭϥLƴǎǘƛǘǳǘ {ǳǇŞǊƛŜǳǊ ŘΩ!ƎǊƻƴƻƳƛŜ 
(ISA) : 

-  En 2006 la forêt de chêne-liège au Portugal 
représente un puits de carbone d'environ 
4,8 millions de tonnes de CO2 (5 % du total 
des émissions de CO2 du Portugal) ; 

-  Selon l'Inventaire Forestier National, 
postérieur, le chêne-ƭƛŝƎŜ Ŝǎǘ ƭΩŜǎǇŝŎŜ 
forestière la plus commune au Portugal. 

-   
Ç Incendies : Grâce à ses caractéristiques uniques, le liège (écorce) 

est comme une barrière naturelle au feu, protégeant activement 
le chêne-liège. Après l'extraction du liège endommagé par le feu, 
la suberaie peut commencer un nouveau cycle de production de 
liège. 

 
Impact sur la biodiversité 
La forêt de chêne-liège est à la base d'un écosystème unique au monde, 
contribuant à la survie de nombreuses espèces de la faune et de la flore. 
 
La forêt de chêne-liège abrite une immense biodiversité naturelle de la 
faune, qui comprend 24 espèces de reptiles et d'amphibiens (53 % des 
espèces portugaises), plus de 160 espèces d'oiseaux et 37 espèces de 
mammifères (60 % des espèces de mammifères portugaises). 
 
Une des plus importantes biodiversités européennes se trouve au 
Portugal en raison du chêne-liège. 
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Lutte contre la désertification sociale et environnementale 
La forêt de chêne-liège joue un rôle clé dans la lutte contre la désertification, car elle aide à fixer le sol et la 
ƳŀǘƛŝǊŜ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜΣ Ŝƴ ǊŞŘǳƛǎŀƴǘ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ Ŝǘ Ŝƴ ŀǳƎƳentant la rétention de l'eau. 
 
En termes de désertification sociale, elle permet la création et l'entretien d'une quantité importante de 
travail, en particulier dans les zones pauvres. Environ 100 000 personnes dépendent ainsi du liège.(rapport 
WWF). 
 

 
Forêt de chêne-ƭƛŝƎŜ ŘΩ!Ơƴ 5ǊŀƘŀƳΣ ¢ǳƴƛǎƛŜΣ Ƨǳƛƴ нллр 

 

    
Chêne-liège Liège matière première Production Bouchons de liège/Chutes 
 

Total de matière première : 

¶ 25 à 30 % Ą Bouchons 

¶ 70 à 75 % Ą Chutes + petits morceaux + liège de ramassage 
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Champagne/Bouchons en liège : 
/ƻƴƧǳƎŀƛǎƻƴ ŘΩǳƴ ŎƻǊǇǎ ŀƎƎƭƻƳŞǊŞ Ŝƴ ƭƛŝƎŜ Ŝǘ ŘŜ ŘŜǳȄ ŘƛǎǉǳŜǎ Ŝƴ ƭƛŝƎŜ 
ƴŀǘǳǊŜƭ ǎǳǊ ƭΩǳƴŜ ŘŜǎ ŜȄǘǊŞƳƛǘŞǎΣ ŎŜƭƭŜ ǉǳƛ ǊŜǎǘŜ Ŝƴ ŎƻƴǘŀŎǘ ŀǾŜŎ ƭŜ ǾƛƴΦ 
 
 
 
Feuilles de liège (composition) = solution polyvalente 

 

    

    
 
Différents types de sols 

   
- Naturel/aggloméré ; 
- Aggloméré de liège+feuille de liège naturel (design) ; 
- Aggloméré + bois ou feuille de liège naturel (flottante) ; 
- Autres. 
Propriétés : acoustique, récupération thermique, décoratif. 
 

Réduction de la 
réflexion sonore 

Réduction du 
bruit de marche 

Réduction du bruit de 
percussion (impact) 

(33 dB) 

Réduction du bruit de 
percussion (impact) 

(26 dB) 
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Déchets rentables de la forêt de chêne-liège 

   
Matière première renouvelable, 100 % naturelle. 
 
Processus industriel naturel 

  

   

   

   
CŀƛōƭŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ Υ фо % de poudre de liège + 7 ҈ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΦ 
 
Matériau Durable = Isolation durable et efficace 
Quelques caractéristiques : 

¶ Densité > 110 à 120 kg/m3 

¶ Conductivité thermique : 0,036 à 0,040 W/m.K 

¶ Stabilité dimensionnelle 

¶ Résistance à la compression de 10 % : 100 kPa 

¶ tŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞ Ł ƭŀ ǾŀǇŜǳǊ ŘΩŜŀǳ 

¶ Inertie thermique 
 

Emballage Panneaux Découpage 

- Agglomération Ą Pression et vapeur 
- Sans additif 

Carburant : poudre de liège (biomasse) 
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Considérations sur le déphasage thermique 
 
Étude de systèmes constitués de plusieurs couches : 
ü Quand l'isolation est appliquée de l'extérieur (5.1), il est à noter que le déphasage thermique obtenu 

par seulement 60 mm d'épaisseur de ICB (Insulation Cork Board : Panneau Liège Isolant) est équivalent 
à celui atteint par des systèmes de 100 mm XPS/MW (Polystyrène Extrudé/Laine minérale) ; 

 

  
5.1 

 
ü 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴŜ isolation appliquée à l'intérieur (5.2), le déphasage thermique dΩun système composé 

de 60 mm d'épaisseur ŘΩICB est ƭŜ ƳşƳŜ ǉǳŜ ŎŜƭǳƛ ŘΩǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ XPS/MW de 80 mm d'épaisseur : 
 

  
5.2 

 
5Ŝ ŎŜ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜΣ ƭŜ ƭƛŝƎŜ Ŝǎǘ ƳŜƛƭƭŜǳǊ ƛǎƻƭŀƴǘ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ ǉǳŜ ƴΩƛƳǇƻǊǘŜ ǉǳŜƭ ŀǳǘre matériau. 
 
Avantages 
- Isolation thermique, - Bonne résistance au feu sans émission de gaz toxiques, 
- Isolation acoustique, - Durabilité illimitée en gardant leurs caractéristiques techniques, 
- Anti-vibratoire, - Recyclable, 
- Isolation naturelle et écologique. 
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Contrôle de la qualité 

    
 

   

   
 

   

   
 

Certification ACERMI 
(France) 

 

Certification ICEA 
(Italie) 

 

Certification écologique 
(Alemagne) 

 

Certification MPA Norme CE EN 13170 

 
Certification écologique (Japon) 
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Des applications traditionnelles et des solutions durables 

   

   

    

    
 

Résistance au feu (porte : 60 min) 

    
 
Applications réelles = solutions de durabilité 

   

   

   

   

Isolation thermique et 
acoustique de toitures 

 

Isolation de toitures plates 

Studio Residence - Coimbra 

 
Isolation de toiture 

 
Maison en bois - Japon 

 

Isolation de murs extérieurs 

 
Casa Graínho - Santarém 

 

Toiture plate 

.Ǌǳƛǘǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘ 

 

Isolation thermique sous le 
plancher 

 

Isolation de murs 
extérieurs 

 

Isolation des combles Isolation des cavités 
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[Ŝ ƭƛŝƎŜ ŀƎƎƭƻƳŞǊŞ ŜȄǇŀƴǎŞ ǇƻǳǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŀƴǘƛǾƛōǊŀǘƻƛǊŜ 
En raison de son élasticité naturelle, le liège aggloméré expansé possède des qualités antisismiques 
remarquables. Il réduit voire élimine la transmission des vibrations et du bruit consécutives à la 
construction. 
 

 
 

Epaisseur et pression recommandées : 
Densité :  25 mm d'épaisseur  50 mm d'épaisseur  Conductibilité thermique 
110-120 kg/m3 0,2 kg/cm2  0,2 kg/cm2   0,038  W/mk 
170-190 kg/m3 1,0 - 1,5 kg/cm2 0,8 - 1,8 kg/cm2  0,047  W/mk 
210-225 kg/m3 1,3 - 1,8 kg/cm2 1,0 - 2,0 kg/cm2  0,051  W/mk 
240-255 kg/m3 

25 mm d'épaisseur : 
0,2 kg/cm2 
1,0-1,5 kg/cm2 
1,3-1,8 kg/cm2 
1,6-2,1 kg/cm2 

50 mm d'épaisseur : 
0,2 kg/cm² 
0,8-1,8 kg/cm² 
1,0-2,0 kg/cm² 
1,3-2,2 kg/cm² 

Conductibilité thermique : 
0,038 W/m.K 
0,047 W/m.K 
0,051 W/m.K 
0,052 W/m.K 

 
[ƛŝƎŜ ŀƎƎƭƻƳŞǊŞ ŜȄǇŀƴǎŞ ǇƻǳǊ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ς  Propriétés acoustiques, absorption et bruit de percussion 
En raison de son élasticité et sa densité par rapport à d'autres produits d'isolation (faible masse), le liège 
est aussi excellent pour : 
 

- ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŀŎƻǳǎǘƛǉǳŜ ŘŜǎ ōǊǳƛǘǎ ŀŞǊƛŜƴǎ Υ  - les bruits d'impact : 
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Solution spéciale pour le bruit aérien (Corkoco) : 

  
 

Toitures végétalisées : 

 
 

Isolation thermique | acoustique | anti-vibration 
Applications principales 

 
 Isolation thermique des 

toitures et des combles 

 

Isolation contre la 
transmission des bruits 
ŘΩƛƳǇŀŎǘ 

 

Isolation thermique et 
acoustique des murs 
extérieures 
 

 

Isolation thermique des 
murs (ƭŀƳŜ ŘΩair) 

 

Isolation thermique des 
toitures plates 

 

Isolation thermique des 
sous-sols 
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Innovation/références 

 
 

  

  

  

 

  

  

Casa Extramuros ς Arraiolos 
(Vora Arquitectos) 

 

Cellier Quinta do Portal (Sabrosa) 
(Arch. Siza Vieira) 

 

Maison privée à Esposende 
(Arch. Vasco Magalhães) 

 

Pavillon du Portugal 
(Arch. Siza Vieira & Souto Moura) 

 

 

Pavillon du Portugal à Shanghai 
(Arch. Carlos Couto) 
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/ƻƳƳŜƴǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŜǊ κ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴǎ 

  
 

  
 

École Pedro Arrupe 
(GJP Arquitectos) 

 

Eco Cabana 
(Barbini arquitectos) 

 

Cellier Logadega (Évora) 
(pmc arquitectos) 

 

 

Associação Empresarial de Paços de Ferreira (N Engenharia) 
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Recyclage 

Isolation en liège utilisée pour isoler un entrepôt frigorifique, construit en 1964 et démoli en 2009 pour des 
raisons immobilières. 
 

   
 
Les tests effectués sur ce liège par un laboratoire indépendant ont montré une conductibilité thermique de 
0,039 W/m/K. 
 
/Ŝƭŀ ǎƛƎƴƛŦƛŜ ǉǳΩŀǳ ōƻǳǘ ŘŜ пр ŀƴǎΣ ƭϥŜƴǘǊŜǇƾǘ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŞ Ł 
fonctionner comme au 1er jour ! Ceci est une autre preuve que 
l'isolation en liège est la meilleure : 

- 100 % naturelle ; 
- Bonne isolation pendant 45 ans ; 
- пр ŀƴǎ ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘϥŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ŘŜ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ 

émissions de CO2 ; 
- 45 ans après, il est toujours bon (après la démolition il a été 

recyclé et réutilisé). 
 
Rapport de recyclage : 
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Panneau de liège RÖFIX CORKTHERM 040 : caractéristiques techniques 

ü Coefficient de conductivité ˂  : 0,040 W/m.K 
ü /ƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘŜ ŘƛŦŦǳǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾŀǇŜǳǊ ŘΩŜŀǳ µ : env. 10-15 (EN 12086) 
ü Densité : env. 120 kg/m³ 
ü Résistance transversale : > 60 kPa 
ü Réaction au feu : E (Euroclass) 
ü Comportement au feu : B - s1, d0 (EN13501-1) 
ü Épaisseur : de 20 à 350 mm 
ü Dimensions : 100x50 cm 
 

 ICB-EN13170-L2-W2-T2-CS(10)100-TR50-WS 
 

9ȄŜƳǇƭŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Υ 
Composants : 

Mortier colle RÖFIX Unistar BASIC 
Panneau de liège RÖFIX CORKTHERM 040 
¢ǊŜƛƭƭƛǎ ŘΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ŦƛōǊŜ ŘŜ ǾŜǊǊŜ wmCL· tрл 

Enduit de finition RÖFIX 715 
Peinture extérieure à la résine de silicone RÖFIX 

 
Résistance aux impacts : Cat. II > 3 J 
Épaisseur de renforcement : 5 mm 
 
Approbation Technique Européenne et Certification CE 
ETA-05/0125 
ETAG 004 
EN 13170 
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Panneaux isolants en liège : 
- Ecologique (ÖKO-Test +) 
- Thermique (WLG 040 +) 
- Acoustique idéale (Weight +) 
- Marquage CE (EN 13170) 
- Stabilité dimensionnelle (thermique) 
 
Application du mortier colle : 
ü Partiellement collé (spot-and-bead) ς 40 % 

     ou 
ü Entièrement collé (ridged-bed method) (maison passive) 

 

   
 

    
 
Application ŘŜ ƭΩŜƴŘǳƛǘ ŘŜ finition  : 
2 à 3 jours après la fixation des planches : 
Épaisseur 5 mm : RÖFIX Unistar BASIC 
Application avec R15/R5 
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EFH/Autriche 

  
1985 1989 

Design 

   
 

  
 

  

 
Maison du futur 
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Lambourdé 

   
 

  
 

  

 
Lambourdé + plaque de plâtre Gyptec 

Serpentine Gallery 
(Hyde Park ς Londres) 


